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Read the Instructions for Use carefully before
using the appliance.
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. Control panel *

. Light (LED system) *

. lce packs*

. lce Mate* or Ice tray*

. Drawer divider*

. Bottle rack*

. Glass shelves

. Rating plate with commercial name *

. Door reversibility kit *

0. Area for freezing fresh food or to store
frozen food

11. Area for storing frozen foods

12. Door seal

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

* Available on selected models

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts
the operation automatically. After starting the
appliance, wait at least 4-6 hours before placing food
into the appliance. When the appliance is connected
to the power supply, the display lights up and all

the icons appear on the display for approximately 1
second.

The default (factory) values of the freezer
compartment settings light-up.

HOW TO REVERSE DOOR SWING

- see enclosed Instructions for Use (Version_2)
Is recommended to reverse door swing by two
persons.

There is not foreseen door reversibility for:

- models with integrated handle

- models with glass panel on the door.

Specifications, technical data and images
may vary from model to model.

To receive the assistance call the number shown
on the warranty booklet or follow the instruction
on the web site www.hotpoint.eu

% PROFREEZE FREEZE CONTROL indicator
ProFreeze / Freeze Control is an advanced technology
that reduces freeze burns and food preserves its
original quality and color.

ECO NIGHT FUNCTION (NIGHT TIME RATE) /
FREEZE CONTROL button

Eco Night Function

Press to activate/deactivate the Eco Night function.
The Eco Night function enables appliance energy
consumption to be concentrated in the reduced rate
hours, generally at night (see the Instructions for Use).

ON/STANDBY button
To put the product in Stand-by, press and hold for 3 seconds. All the icons

turn off except On/Standby indicator (D.To reactivate the appliance
press once (briefly) this button.

TEMPERATURE DISPLAY

No Frost

ALARMS TYPE Signal
Door open alarm
Temperature alarm
Long Black-Out alarm
blackout.
Malfunction The letter “F" blinks on the display (°C).

The acoustical alarm is activated and the Alarm Indicator /1 blinks.

The Temperature display blinks (°C) and the Alarm Indicator /I remains on.

TEMPERATURE SETTING button

The appliance is normally factory-set for operation at the

recommended temperature of -18°C. The internal temperature

can be adjusted between -16°C and -24°C, proceeding as

follows:

« Press to change the set point (°C). The storage temperature
can be changed by -1°C with each pressure of the button: the
value changes cyclically between -16°C and -24°C.

BLACK OUT ALARM
Long Black-out Alarm indicator. (see
the Instructions for Use)

ALARMS TABLE

Cause

The door has remained open for more than 2 minutes.

The inside temperature is not adequate.

The Black Out Alarm icon (2 remains on, the Alarm indicator & blinks and the

Temperature display (°C) blinks, showing the maximum temperature reached during

Prolonged power failure, able to cause the inside temperature to increase to 0°C.

Product malfunction.
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FAST FREEZE button

To activate/deactivate the Fast Freeze function simply
press Fast Freeze button (see the Instructions for Use).
The Fast Freeze function switches off automatically after
50 hours.

STOP ALARM button
Press in case of alarm (see the below Alarm Table).

Cure

Close the door or press the Stop Alarm to mute the acoustical alarm.

Press the Stop Alarm button N\ the acoustical alarm stops, the Temperature Display (°C)
blinks and the Alarm Indicator /1 remains on until a temperature <-10°Cis reached.

Press the Stop Alarm button /\;the acoustical alarm stops, the Temperature Display (°C)
blinks and the Alarm Indicator /1 remains on until a temperature <-10°Cis reached.

Contact the After-sales Service.

400011409578
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Hotpoint

Lisez attentivement la notice d'utilisation avant
d'utiliser I'appareil.
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Panneau de commande *
Eclairage (systéme LED) *
Poches de glace*
Fabrique a glagons* ou bac a glagons*
Séparateur de tiroir*
Galerie porte-bouteilles*
Clayettes en verre
Etiquette signalétique avec nom commercial *
Kit pour l'inversion du sens d'ouverture de la porte*
. Zone réservée a la congélation d'aliments frais ou
au stockage de produits surgelés
11. Zone de stockage de produits surgelés
12. Joint de porte
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* Disponible sur certains modéles

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une
fois branché. Une fois I'appareil en marche, attendez
au moins 4 a 6 heures avant d'y placer des aliments.
Lorsque I'appareil est branché a l'alimentation
électrique, l'afficheur s'illumine et toutes les icones
s'illuminent pendant environ 1 seconde.

Les valeurs par défaut (réglées en usine) de réglages du
compartiment congélateur s'allument.

COMMENT INVERSER LE SENS D'OUVERTURE DE LA
PORTE

- voir la notice d'utilisation jointe (Version_2)

Il est recommandé que deux personnes effectuent
l'opération d'inversement du sens d'ouverture de la porte.
L'inversion du sens d'ouverture de porte n'est pas prévu
pour :

- les modéles avec poignée intégrée

- les modéles de porte comportant un panneau en verre.

Les caractéristiques, données techniques et images
peuvent varier en fonction du modeéle.

Pour obtenir de l'aide, appelez le numéro indiqué
sur le livret de garantie ou suivez les instructions sur
le site web www.hotpoint.eu

4 Voyant PROFREEZE COMMANDE

CONGELATION

Touche MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en Veille, appuyez sur la touche et maintenez-la
enfoncée pendant 3 secondes. Toutes les icones s'éteignent sauf le
voyant Marche/Veille d) Pour réactiver 'appareil, appuyez une fois
(brievement) sur cette touche.

ProFreeze / Commande de congélation est une
technologie avancée réduisant les gelures ; les aliments
conservent ainsi leur qualité et leur couleur d'origine.

FONCTION ECO NUIT (TARIF DE NUIT) / TOUCHE
COMMANDE DE CONGELATION

Fonction Eco Nuit

Appuyez sur cette touche pour activer/désactiver la
fonction Eco Nuit. La fonction Eco Nuit permet de

reporter la consommation d'énergie aux heures ol
le tarif est moins élevé, généralement la nuit (voir la

notice d'utilisation).

TYPE D'ALARME

Alarme de porte ouverte

Alarme température

Alarme de coupure de courant
prolongée

Défaillance

AFFICHAGE DELA
TEMPERATURE

No Frost

TOUCHE DE REGLAGE DE LA TEMPERATURE

L'appareil est normalement réglé en usine pour fonctionner a
la température conseillée, soit -18°C. Il est possible de régler la
température intérieure de -16°C a -24°C, en procédant comme

ALARME DE COUPURE DE
COURANT

Voyant d'alarme de coupure de
courant prolongée. (voir la notice

suit : d'utilisation)
« Appuyez sur cette touche pour modifier le point de réglage
(°C). Chaque pression permet de modifier la température
de stockage de -1 °C: la valeur change de maniere cyclique
entre-16 °Cet-24 °C.
TABLEAU DES ALARMES

Signal Cause

L'alarme sonore retentit et le voyant dalarme/N clignote. La porte est restée ouvert pus de 2 minutes,

L'affichage Température (°C) clignote et lindicateur d'alarme & reste allumé. Latempérature intérieure n'est pas adéquate.

L'icdne de I'alarme de coupure de courant & reste allumée, le voyant de alarme/1 et
I'affichage de la température (°C) clignotent, indiquant la température maximale atteinte au ~ Panne de courant prolongée, pouvant faire monter la température a lintérieur a 0°C.

cours de la coupure de courant.

La lettre «F » clignote sur l'écran (°C). Mauvais fonctionnement de I'appareil.
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Touche CONGELATION RAPIDE

Pour activer / désactiver la fonction Congélation rapide,
appuyez sur la touche CONGELATION RAPIDE (voir la
notice d'utilisation).

La fonction Congélation rapide se désactive
automatiquement au bout de 50 heures.

Touche ARRETER L'ALARME
Appuyez sur cette touche si 'alarme retentit (voir le
Tableau des alarmes ci-dessous).

Solution

Fermez la porte ou appuyez sur Arrét Alarme pour arréter le signal sonore.

Appuyez sur la touche Arrét dalarme/\; Ialarme sonore sarréte, I'affichage de la
température (°C) clignote, et le voyant dalarme/IN reste illuminé jusqu'a ce qu'une
température de <-10°C soit atteinte.

Appuyez sur la touche Arrét d’alarme&; I'alarme sonore s'arréte, l'affichage de la
température (°C) clignote, et le voyant dalarme/N reste iluminé jusqu'a ce qu'une

température de <-10°C soit atteinte.

Contactez le Service apres-vente.

400011409578
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Hotpoint

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le Istruzioni per l'uso.
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1. Pannello comandi *

2. Luce (sistema LED) *

3. Accumulatori di freddo*

4. |ce Mate* o vaschetta ghiaccio*

5. Separatore cassetto®

6. Mensola bottiglie*

7. Ripianiin vetro

8. Targhetta matricola con il nome commerciale *

9. Kit reversibilita porta®

10. Area per il congelamento di alimenti freschi o per la

conservazione di alimenti congelati e surgelati
11. Area di conservazione di alimenti congelati
12. Guarnizione della porta

* Disponibile in modelli selezionati

ACCENSIONE DELL'APPARECCHIO

L'apparecchio si avvia in modo automatico, una volta
collegato l'apparecchio alla rete di alimentazione. Dopo
avere avviato |'apparecchio, attendere almeno 4-6 ore
prima di introdurre alimenti. Quando I'apparecchio viene
collegato all'alimentazione elettrica, il display si illumina e
tutte le icone appaiono sul display per circa 1 secondo.

| valori predefiniti impostati in fabbrica per il comparto
congelatore si illuminano.

INVERSIONE DEL SENSO DI APERTURA DELLA PORTA

- vedere le Istruzioni per I'uso allegate (Versione_2)

Si raccomanda che l'inversione del battente della porta
venga effettuata da due persone.

L'inversione del senso di apertura della porta non & prevista
peri:

- modelli con maniglia integrata

- modelli con pannello di vetro sulla porta.

Caratteristiche, dati tecnici eimmagini possono variare
a seconda del modello.

Per ricevere assistenza, chiamare il numero riportato
sul libretto di garanzia, oppure seguire le istruzioni
disponibili sul sito web www.hotpoint.eu

Tasto ON/STANDBY
Perimpostare I'apparecchio in standby, tenere premuto il tasto per 3
secondi. Tutte le icone si spengono a eccezione della spia On/Standby

% SPIA PROFREEZE / FREEZE CONTROL d) Per riattivare I'apparecchio, premere brevemente questo tasto.
ProFreeze / Freeze Control é la tecnologia avanzata Tasto CONGELAMENTO RAPIDO
che consente di ridurre le bruciature da congelamento, Per attivare o disattivare la funzione, & sufficiente premere
mentre il cibo conserva la qualita e la colorazione il tasto Congelamento Rapido (vedere le Istruzioni per
originarie. I'uso).

DISPLAY TEMPERATURA La funzione Congelamento rapido si spegne

FUNZIONE ECO NIGHT (TARIFFA NOTTURNA) /
TASTO FREEZE CONTROL

Funzione Eco Night

automaticamente dopo 50 ore.

Premere per attivare/disattivare la funzione Eco — W s TASTO Arresta allarme

Night. La funzione Eco Night consente di concentrare
il consumo energetico dell'apparecchio durante le
ore a tariffa ridotta, in genere ore notturne (vedere le

Istruzioni per I'uso).

TIPO DI ALLARME

Allarme porta aperta

Allarme temperatura

Allarme di black out lungo

Malfunzionamento

Premere in caso di allarme (vedere la Tabella allarmi di

seguito).
TASTO DI IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA ALLARME DI BLACK OUT
L'apparecchio & normalmente predisposto in fabbrica per Spia allarme di black out lungo
il funzionamento alla temperatura consigliata-18°C. la (vedere le Istruzioni per 'uso)
temperatura interna puo essere regolata fra-16°C e -24°C,
agendo nel modo seguente:
« Premere per modificare l'impostazione (°C). La temperatura
di conservazione puo essere modificata di-1°C a ogni
pressione del tasto: il valore varia ciclicamente tra-16°C e
-24°C.
TABELLA ALLARMI
Segnale Causa Soluzione
Il segnale acustico viene attivato e lindicatore diallarme /N lampegga. La porta & rimasta aperta per piti di 2 minuti. Chiudere la porta o premere il tasto Fine allarme per disattivare il segnale acustico.
Premereiltasto Fine allarme /1\; il segnale acustico si interrompe, il LED di temperatura
Il display Temperatura lampeggia (°C) e lindicatore di allarme /1 rimane acceso. La temperatura intema non & adeguata. (°C)lampeggia e ndicatore di allarme /1 rimane acceso finché la temperatura non
scende al di sotto di-10°C.
Licona Allarme black-out G5 rimane accesa, la spia Allarme N lampeggia e il display ) ) ) - ) Premere il tasto Fine allarme &; il segnale acustico si interrompe, il LED di temperatura
Interruzione prolungata di corrente elettrica, possibile aumento della temperatura interna -
della temperatura (°C) lampeggia indicando la temperatura massima raggiunta durante 30°C, (°C) lampeggia e I'indicatore di allarme /N rimane acceso finché la temperatura non
['interruzione di corrente. scende al di sotto di-10°C.
La lettera "F" lampeggia sul display (°C). Malfunzionamento del prodotto. Contattare il Servizio Assistenza.
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Hotpoint

Antes de usar el electrodoméstico, lea

atentamente las instrucciones de uso. BOTON On/Standby

I 3 Para que el producto pase al modo de espera, pulse y mantenga pulsado

27 e el botén durante 3 segundos. Todos los iconos se apagaran excepto el

3 Indicador DEL % PROFREEZE CONTROL DE indicador On/Standby (D Para volver a activar el electrodoméstico,

01, CONGELACION pulse una vez (brevemente) este boton. BOTON CONGELACION RAPIDA
El ProFreeze / Control de congelacion es una tecnologia Pulse el boton Congelacion répida para activar/desactivar
5 1 avanzada que reduce las quemaduras provocadas por la funcion Congelacion répida (consulte las Instrucciones
. E congelacion y permite que los alimentos conserven su de uso).
| calidad y su color original. INDICADOR DE La funcién Congelacion répida se desconecta
4 TEMPERATURA automaticamente después de 50 horas.
114
sl BOTON de la funcion Eco Night (TARIFA )
9 8 NOCTURNA) / CONTROL DE CONGELACION
b 42 Funcién Eco Night i
1. Panel de control * Pulse el boton para activar/desactivar la funcion Eco — Jloliost Boton DESACTIVACION DE LA ALAIRM.A
. . . Night. La funcion Eco Night permite que el consumo de Pulse en caso de alarma (consulte la siguiente Tabla de
2. Luz(sistema LED) . energia del electrodoméstico se concentre en las horas alarmas).
3. Acumuladores de hielo® de tarifa reducida, normalmente, por la noche (consulte
4. Ice Mate* o Bandeja para hielo* las Instrucciones de uso).
5. Divisor de cajones*
i *
g g:ﬁs;s:;aez?itsetgfs BotonDE AJUSTE DE LA TEMPERATURA N ALARMA DE COISTE DEL
8. Placa de caracteristicas con el nombre comercial * Normalmente el aparato viene configurado de fabncoa para suwms‘mo ELECTRICO
9. Kit de reversibilidad de puertas* quefunaone.a la Femperatufa recomendada ds—18 C.:.a Ind|c.afjordeélarma de corte del
lar ali tos fi tgmperatura |Inter|or puede ajustarse entre-16°Cy-24°C suministro eléctrico prolongado.
10. ana para congelar alimentos frescos o conservar siguiendo las instrucciones siguientes: oy
alimentos congelados + Pulse el bot6n para cambiar el punto de ajuste (°C). Cada

11. Zona para conservar alimentos congelados vez que se pulsa el botén se modifica la temperatura de
12. Junta de la puerta conservacion 1°C: el valor cambia ciclicamente entre-16 °Cy
* Disponible en determinados modelos -24°C.
PUESTA EN MARCHA DEL ELECTRODOMESTICO
El electrodoméstico se pone en marcha autométicamente
al enchufarlo. Después de poner en marcha el
electrodoméstico, espere al menos 4-6 horas antes TABLA DE ALARMAS
de colocar alimentos en su interior. Cuando el
electrodoméstico esta conectado a la red eléctrica, la TIPO DE ALARMA Indicacion Causa Solucién
pantalla se ilumina y se ven todos los iconos durante
aproximadamente 1 segundo. Alarma de puerta abierta La puerta ha estado abierta mas de 2 minutos. Cierre la puerta o pulse el boton de desactivacion de alarma para detener la sefal actstica.

. . - La alarma actstica se activa y el indicador de Alarma /1 parpadea.
Se encienden los valores predeterminados (de fabrica) del y parp

compartimento congelador.
Pulse el botn de Desactivacion de alarma A\; la senal actstica se desactiva, el indicador

COMO MODIFICAR EL SENTIDO DE APERTURA DE LA Alarma de temperatura Elindicador de Temperatura parpadea (°C) y el indicador de Alarma VAN permanece La temperatura interior no es la adecuada. de Temperatura (°C) parpadeay el indicador de Alarma /N permanece encendido hasta
encendido.

PUERTA que se alcanza una temperatura inferior a-10 °C.

- consulte las Instrucciones de uso adjuntas (Version_2)

Es recomendable que la modificacion del sentido de " Hicono de Alarma de apagén GZ5 permanece encendido, el indicador de Alama AN . Pulse el botén de Desactivacion de alarma /1 la sefial actstica se desactiva, el indicador
Alarma de corte del suministro eléctrico ] Corte de suministro eléctrico prolongado, capaz de hacer que aumente la temperatura

apertura de la puerta se haga entre dos personas. prolongado parpadeay el indicador de Temperatura (°C) parpadea, mostrando la temperatura maxima  interior hasta los 0 °C. de Temperatura (C) parpadeay el indicador de Alarma 1\ permanece encendido hasta

No esta prevista la reversibilidad de la puerta para: que se ha alcanzado durante el corte de suministro eléctrico. que se alcanza una temperatura inferior a-10 °C.

- modelos con asa integrada

-modelos con panel de cristal en la puerta. Averia La letra «F» parpadea en la pantalla (°C). Averia del producto. Péngase en contacto con el Servicio Posventa.

Las especificaciones, los datos técnicos y las imagenes
podrian variar segtin el modelo.

Para recibir asistencia, llame al nimero que aparece en
la garantia o siga las instrucciones del sitio web
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Hotpoint

Antes de utilizar o aparelho, leia cuidadosamente
as Instrucoes de Utilizacao.
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Painel de comandos*

Luz (sistema LED)*

Acumuladores de frio*

Ice Mate* ou Bandeja de gelo*

Separador da gaveta*

Suporte para garrafas*

Prateleiras de vidro

Chapa de caracteristicas com o nome comercial*
Kit de reversibilidade das portas*

Area para congelar alimentos frescos ou conservar
alimentos congelados

11. Area para armazenar alimentos congelados

12. Juntas da porta

2VENGUAWN D

e

* Disponivel em modelos selecionados

COMO LIGAR O APARELHO

Apos ligar o aparelho a eletricidade, este comeca a
trabalhar automaticamente. Ap6s a ativacéo do aparelho,
aguarde pelo menos 4-6 horas antes de colocar alimentos
no seu interior. Quando o aparelho é ligado a corrente
elétrica, o visor ilumina-se e todos os simbolos aparecem
no visor durante cerca de 1 segundo.

Os valores predefinidos (de fabrica) do compartimento do
congelador acendem-se.

COMO INVERTER A ABERTURA DA PORTA

- consulte as Instrucoes de Utilizacdo em anexo (Version_2)
Recomenda-se que a inverséo da abertura da porta seja
realizada por duas pessoas.

Né&o esta prevista a inversao da abertura da porta para:

- modelos com pega integrada

- modelos com painel de vidro na porta.

Os dados técnicos, especificagdes e imagens podem
variar consoante o modelo.

Para receber assisténcia, contacte o niumero indicado
no livrete da garantia ou siga as instrugées existentes
no website www.hotpoint.eu

Botédo LIGADO/EM ESPERA
Para colocar o produto Em Espera, prima continuamente o botao durante
3 segundos. Todos os simbolos se apagam, exceto o indicador Ligado/Em

% INDICADOR PROFREEZE CONTROLO DA
CONGELAGAO

A tecnologia ProFreeze / Controlo da congelagéo é
uma tecnologia avangada que reduz as queimaduras
provocadas pelo frio, preservando a qualidade e
coloragdo originais dos alimentos.

FUNGAO ECO NIGHT (TARIFA NOTURNA) / botao
CONTROLO DA CONGELAGAO

Fungao Eco Night

Prima para ativar/desativar a fungao Eco Night. A
fungao Eco Night permite que o consumo de energia
do aparelho se concentre em horas em que a tarifa da
eletricidade é menor, geralmente a noite (consulte as
Instrugdes de Utilizagao).

Botao PARA PROGRAMAR A TEMPERATURA

0 aparelho é normalmente preparado na fabrica, para funcionar
a temperatura aconselhada de -18°C. A temperatura interna
pode ser programada entre 0s -16 °C e 0s -24 °C da seguinte

forma:

espera. d) Para tornar a ativar o aparelho, prima uma vez (brevemente)
este botdo.

VISOR DA TEMPERATURA

No Frost

ALARME DE CORTE DE ENERGIA
Indicador de Corte de Energia
Prolongado. (consulte as Instrugdes
de Utilizacao)

« Prima para alterar a programacéo (°C). A temperatura de
armazenamento pode ser alterada -1 °C, sempre que prime o
botdo: 0 valor muda ciclicamente entre -16 °C e -24 °C.

TIPOS DE ALARME Sinal
Alamme de porta aberta Ativa-se o alarme sonoro e o indicador de alarme /1 pisca.
Alarme de temperatura

0 visor da temperatura pisca (°C) e o indicador de alarme AN permanece aceso.

0 simbolo de Alarme de Corte de Energia = permanece aceso, o indicador de alarme
Alarme de Corte de Energia Prolongado  /1\ pisca e o visor da temperatura (°C) pisca, mostrando a temperatura méxima atingida
durante o corte de energia.

Mau funcionamento Aletra "F" pisca no visor (°C).

TABELA DE ALARMES

Causa

A porta permaneceu aberta durante mais de 2 minutos.

Atemperatura no interior néo é adequada.

Corte de energia prolongado, capaz de fazer com que a temperatura no interior aumente
até 0°C.

Mau funcionamento do produto.

@ @M E 0 G @ E®ED @ @ O 60 @Y 1O GV WO @GR

Botdo CONGELAGAO RAPIDA

Para ativar/desativar a fungao de Congelagao rapida pima
simplesmente o botdo de CONGELACAO RAPIDA (consulte
as Instrucoes de Utilizagéo).

Afuncao de Congelacdo Rapida desliga-se
automaticamente apds 50 horas.

Botdo PARAR ALARME
Prima em caso de aviso (consulte a Tabela de Alarmes
abaixo).

Solugao

Feche a porta ou prima "Parar Alarme" para silenciar o alarme sonoro.

Prima o botdo Parar Alarme &; 0 alarme sonoro para, o visor da temperatura (°C) pisca e o
indicador de alarme /1N permanece aceso até que seja atingida uma temperatura < -10°C.

Prima o botdo Parar Alarme A\; 0 alarme sonoro para, o visor da temperatura (°C) pisca e o
indicador de alarme /1N permanece aceso até que seja atingida uma temperatura < -10°C.

Contacte o Servico Pos-Venda.
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npoqueTe BHMMAaTE/THO MHCTPYKLUNTE 3a
yn0'rpe6a npean nnonssBaHe Ha ypeaa.
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KoHTponeH naHen *

OcseTneHne (cuctema cbe cBETOAMOAM) *

MakeTn c neg*

Mpucnocobnenue 3a nea* W BaHnuKa 3a neg’

Paspennten Ha yekmemkeTo®

MocTaska 3a byTinku*

CTbKkneHn padTose

Tabenka C OCHOBHHTE JaHHI 1 ThProBCKOTO HalMeHOBaHme *
KomnnekT 3a peBepcupare Ha Nocokara Ha oTBapAHe Ha
BpaTuyKarta*®

30Ha 3a 3aMpa3ABaHe Ha NPeCHY XPaHK UK CbXpaHABaHe Ha
3aMpa3eHi Xparu

11, 30Ha 3a CbxpaHABaHe Ha 3aMpa3eHy XpaHu

12. YnnbTHeHue Ha BpaTuykaTa

LW NSOV EWN=

-
e

*HanuyHo npu onpegenenu Mogenut

KAK 1A BKNHOYUTE YPEAA

Crien BKIOYBAHETO Ha Ypena B eNeKTpIYeckata Mpexa Toi 3anousa fa
paboTy aBTOMaTUuHO. Crief CTapTUpaHe Ha ypepa, h3vakaiite noHe 4

- 6 yaca, Npefy Aa NOCTaBuTe XpaHu B Hero. Korato ypeabT ce cBbpxe
KbM 3aXpaHBaHETO, AUCMNEAT CBETBA W BCYKI KOHI Ce NOABABAT Ha
aucnnes 3a okono 1 cekyHpa.

CroitHocTuTe Mo noppasbupaHe (GabpiyHi) Ha HaCTPOIIKUTE Ha
OTENEHNETO Ha Gpu3epa CBETBaT.

PEBEPCUPAHE HA MOCOKATA HA OTBAPAHE HA BPATUMKATA
- BUXTE MPUNOXEHNTE UHCTPYKLM 3a ynoTpeba (Bepcna_2)
MpenopbyBa ce peBepcpaHETo Ha NOCoKaTa Ha OTBapAHE Ha
BPaTUYKaTa fa Ce U3BbPLUBA OT ABaMa AL,

He e npefBuaeHo pesepcipaHe Ha NOCoKaTa Ha OTBapAHe Ha
BpaTUyKaTa 3a:

- MOZeNuTe C MHTErpupaHa apbxka

- MOJIE/INTE CbC CTHK/IEH MaHEN Ha BpaThuKaTa.

Cneuud)uKau,wme, TeXHNYeCKUTe AaHHN U vnso6pameuum‘a MoXe
Aa Ce pa3nunyaBat npu oTAEIHNTE MoAenu.

3a pa Bu 6bpe okasaHo cbpeiicTBIe, 06afieTe ce Ha HOMepa,
MOCOYEH B KHIKKATa 33 rapaHLuATa, unm cnefjgaiite
WHCTPYKUYumTe B yebeaiita www.hotpoint.eu

C(?j WHAWKATOP PROFREEZE FREEZE CONTROL
ProFreeze / Freeze Control e uHoBaTuBHa TexHosorus,
KOATO HaMansiBa Ie[EHITE N3rapAHIs 1 XpaHaTa
3ana3Ba MbpPBOHAYANHUTE C11 KAuecTBa 1 LIBAT.

BYTOH HA OYHKLIUATA Eco Night (HOLLHA
TAPU®A) / FREEZE CONTROL

@yHkums Eco Night

HaTucHere 3a akTuBMpaHe/feakTuBMpaHe Ha
yHKumaTa Eco Night. DyHkumata Eco Night
103BO/IABA KOHCYMaLWATa Ha eHEPryA Ha ypena Aa
Ce KOHL|eHTPYPa B YaCOBETE C HaManeHaTa Tapuda,

06MKHOBEHO npes HowTa (BuxTe NHCTPYKLUMATE 3a

ynotpe6a).

BUA AJIAPMA

3BYKOB CUTHal 33 OTBOPEHA BPATUYKA

3BYKOB CHrHan 3a Temneparypa

Anapma 3a NpogbMKUTENHO
NpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo

HewsnpasHoct

BYTOH 3A HACTPOUKA Ha Temn

Mo npuHuMn ypeabT e dabpyHo HaCcTpoeH 3a paboTa
npu npenopbyBaHa Temnepatypa ot -18°C. Hactpoiika Ha

BbTpeLUHaTa TemnepaTtypa Mexay -
M3BBPLUN MO CEAHNA HaYMH:

« HatucHete 3a npomAHa Ha 3apageHata croiHocT (°C).

Temnepatypata 3a CbxpaHeHue

CTBNKM 0T -1°C € BCAKO HaTMCKaHe Ha byToHa: CTOMHOCTTa

BYTOH Bkn./B rotoBHOCT

3a fjla nocTaBuTe ypesa B PeXVM Ha FOTOBHOCT, HaTUCHETE 1 3afpbXTe 3a
3 ceKyHAN. BCuKm MKOHM ce 3KNIoYBaT, C U3KMI0YeHMe Ha HAMKaTOpa
,BKkn./B roToBHOCT” d) 3a fja akTMBMpaTe OTHOBO ypepa, HaTU CHeTe
€[JHOKPATHO (33 KPaTKo) T0311 BYTOH.

AVUCTNEN 3A
TEMMEPATYPATA

No Frost

epaTypara ANTAPMA IPU
MPOABMKUTENHO
MPEKbCBAHE HA

16°Cn-24°C Moxe fa ce ENEKTPO3AXPAHBAHETO

WHankatop 3a anapmara 3a
MPOABMKUTENHO NPeKbCBaHe

Ha eneKTpo3axpaHBaHeTo.

(BT MHCTPYKLMWTE 32 yrioTpeba)

MOXe Aia Cé NPOMEHA Ha

e NpOMeHA B iuanasoHa mexay -16°C n -24°C.

CurHanmnsauyus

3BYKOBIAT CUrHan Ce akTVBIPa U HANKaTOPDT ,Anapma” N npemurea.

[Tucnnes 3a Temneparypata npemurea (°C), a uHAMKaTopbT ,Anapma” /\\ ocrasa skioseH,

/lkoHaTa Ha anapmata 3a npeKbCBaHe Ha enekTPo3axpaHBaHeTo @ 0CTaBa BKNKOYEHa,
a NHANKATOPBT ,,AnapMa” ﬂ\ npemurea, M0Ka3Balikyt MakCUManHaTa JocTurHata
Temnepatypa no Bpeme Ha NpekbCBaHe Ha eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

Ha ancnnes npemursa byksata ,F* (°C).

TABJIMLIA HA AIAPMUTE

Mpuynna

Bpatnukara e ocTaseHa 0TBOpeHa 3a NoBeYe OT 2 MIHYTH.

BuTpeLuHara Temnepatypa He e NogXoAALLa.

npOﬂ'bJ'I)KI/ITEJ'IHO NPeKbCBAHE Ha 3aXPaHBaHETO, KOETO MOXeE Aia OBEAE A0 NOBNLIABAHE Ha

Temnepatypata fio 0°C.

HewnpasHocT Ha ypega.

@ @ EED @ E®ED @ @ O 60 @Y O GV WO @GR

BYTOH 6bP30 3AMPA3ABAHE

3a fia aKTvBMpaTe/neakTUBNpate GyHKumMATa Freeze,
MpoCTO HaTucHeTe byToHa FREEZE (BinxTe MHCTPYKLMUTE
3a ynotpeta).

OyHkumATa bbp30 3ampasfBaHe ce M3KM0YBa
ABTOMATMYHO Criefl okono 50 vaca.

BYTOH "CnupaHe Ha anapma"
HaTucHete npu BkntouBaHe Ha anapma (BimxTe Tabnuuata
Ha anapmuTe no-gony).

Pewwenne

3aTBOpeTe BpaTMyKaTa NN HaTCHeTe "Crinpate Ha anapma’ 3a 3arnyluasae Ha 3BykoBaTa
anapma.

HarucHete 6yToHa "CrivipaHe Ha anapma” /!\; 3BYKOBYAT CUHAN CUPa, AVCTINEAT 33
Temnepatypata (°C) npemursa 1 uHAuKaTopbT "Anapma’ N ocrasa BK/KOYEH, fOKATO He
6bpe gocTurata Temnepartypa, no-iucka ot -10°C.

Hatucere 6ytoHa "CnvpaHe Ha anapma” &; 3BYKOBUAT CUTHaN CMPa, AUCTNIEAT 3a

Temnepatypara (°C) npemuraa 1 uHauKatopbT "Anapma’ /N ocrasa BK/KOYEH, JOKATO He
6bpje focTurHata Temnepartypa, no-iucka ot -10°C.

CBbp)KETE cecoraenasa cneunpoqa)K6eHo 06CHY)KBBHE.

400011409578
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ARISTON
Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte
navod k pouziti.
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Ovlédaci panel *

Osvétleni (systém LED) *

Mrazici akumulatory*

Prihradka na led* nebo nddobka na ledové

kostky*

Prepdzka zasuvky*

Police na ldhve*

Sklenéné policky

Vyrobni stitek s obchodnim nazvem *

. Sada ke zméné otevirani dvefi*

0. Oblast pro zmrazovani cerstvych potravin
a skladovani zmrazenych potravin

11. Oblast pro uchovavani zmrazenych potravin

12. Tésnéni dvefi

PWbh=

2oENowW

* K dispozici u vybranych modelt

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotiebi¢ automaticky spusti.
Po spusténi spotiebice pockejte alespon 4-6 hodin
a teprve pak do néj vlozte potraviny. Po pfipojeni
spotrebice k elektrické siti se rozsviti displej a na

1 sekundu se zobrazi vSechny ikony.

Rozsviti se hodnoty vychoziho nastaveni (z vyroby)
mraziciho oddilu.

ZMENA OTEVIRANI DVIREK

- projdéte si pokyny v pfilozeném navodu k pouZziti
(Verze_2)

Zménu otevirani dveii se doporucuje provadét za
Gcasti dvou osob.

Zména otevirani dvitek neni mozna:

- umodelt s vestavénou rukojeti,

- u modelu, které maji dvere se sklenénym panelem.

Specifikace, technické udaje a obrazky se mohou
mezi jednotlivymi modely lisit.

Pomoc ziskate na cisle uvedeném v zarucnim listé
nebo na webové strance www.hotpoint.eu.

4% INDIKATOR RiZENT MRAZEN] PROFREEZE
Funkce ,ProFreeze / Rizeni mrazeni” (fizeni mrazeni) je

TLACITKO On/Standby
K uvedeni spotfebice do pohotovostniho rezimu Standby podrzte tlacitko
stisknuté po dobu 3 sekund. VSechny ikony zhasnou s vyjimkou kontrolky

vysledkem vyspélé technologie, ktera omezuje vyskyt
piipadt spaleni mrazem, a jidlo si tak uchova svou
puvodni kvalitu a barvu.

TLACITKO funkce ECO NIGHT (Noéni provoz) /

RYCHLEHO MRAZENI
Funkce Eco Night

Stisknéte pro aktivaci / deaktivaci funkce Eco Night.
Funkce Eco Night umoznuje koncentrovat spotiebu
energie spotfebice do doby se snizenou sazbou, tedy
obvykle na noc (viz Navod k pouziti).

TYP POPLACHU

Upozornéni na oteviend dvitka

Poplach teploty

Poplach upozorfujici na diouhodoby
vypadek elektrického proudu

Zavada

TLACITKO nastaveni teploty

Spotfebi je standardné jiz z vyroby nastaven na doporucenou

teplotu -18 °C. Vnitni teplotu Ize regu
do - 24 °C; postup je nasledujici:

o Chcete-li zménit nastavenou hodnotu (°C), stisknéte toto

rezimu On/Standby d) K opétovné aktivaci spotfebice tlacitko znovu
(kratce) stisknéte.

UKAZATEL TEPLOTY

No Frost

POPLACH FUNKCE BLACK OUT
Poplach upozoriujici na
dlouhodoby vypadek elektrického
proudu. (Dalsi informace najdete
v navodu k pouziti.)

lovat v rozmezi od -16 °C

tlacitko. Skladovaci teplotu snizite kazdym stisknutim tlacitka
0-1°C: hodnota cyklicky prechézi mezi-16 °Ca-24 °C

Signalizace

Zni zvukovy signal a kontrolka poplachu N bliks,

Displej pro zobrazeni teploty bliké (°C) a kontrolka pro alarm (Alarm) I\ zistavé zapnuta.

lkona funkce Black Out B2 zéistéva zapnutd, kontrolka pro alarm (Alarm) & blik, stejné
jako displej pro zobrazeni teploty (°C), ktery zobrazuje maximalni teplotu, které bylo pfi
vypadku proudu dosazeno.

Na displeji (°C) blik pismeno ,F".

TABULKA S POPLACHY
Pfic¢ina

Dvitka byla oteviena déle nez 2 minuty.

Vnitini teplota neni vyhovujici.

Dlouhodobeéjsi vypadek elektrického proudu, pfi némz se maze vnitni teplota zvysit az
na0°C.

Jednd se 0 zavadu produktu.

@ E® EEDED 3 @ E® ED @ @ D @ @Y O GV U0 @GR

TLACITKO RYCHLEHO MRAZENI

Za Ucelem aktivace/deaktivace funkce rychlého mrazeni
jednoduse stisknéte tlacitko RYCHLEHO MRAZENI (viz
Navod k pouziti).

Funkce Rychlého mrazeni se automaticky vypne priblizné
po 50 hodinach.

TLACITKO ZASTAVENI poplachu
Stisknéte v pipadé zvukového poplachu (dalsi informace
najdete v tabulce poplachd dale).

Reseni
K vypnuti zvukového poplachu zavfete dvefe nebo stisknéte tlacitko Zastaveni poplachu.

Stisknéte tlacitko pro deaktivaci alarmu (Stop Alarm) N vystrazné zvukové upozoméni
se deaktivuje, displej pro zobrazeni teploty (°C) blika a kontrolka pro alarm (Alarm) VAN
zlistane svitit, dokud neni dosazeno teploty <-10°C.

Stisknéte tlacitko pro deaktivaci alarmu (Stop Alarm) &; vystrazné zvukové upozoméni
se deaktivuje, displej pro zobrazeni teploty (°C) blika a kontrolka pro alarm (Alarm) N
zlistane svitit, dokud neni dosazeno teploty <-10°C.

Kontaktujte zakaznickou linku.

Vytisténo v Italii 10/19 - Hotpoint Ariston” Registrovana ochranna znamka / TM ochranna znamka skupiny spole¢nosti Whirlpool - © Copyright Whirlpool Europe s.r.l. 2014. V3echna prava vyhrazena - www.hotpoint.eu
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For man anvender apparatet, skal man

omhyggeligt lzese den medfglgende vejledning. KNAPPEN TIL On/standby
I 3 Apparatet szttes i standby ved at trykke og holde pa knappen i 3
| )
2 e sekunder. Alle ikoner slukkes undtagen kontrollampen On/standby d)
3 —H % PROFREEZE FRYSEKONTROL indikator Tryk én gang (kort) pa denne knap for at genaktivere apparatet igen.
10 4 Pro Frysning/ Frysekontrol er en avanceret teknologi,
som reducerer forfrysninger og fadevareme bevarer
° 1 deres originale kvalitet og farve.
: i @ TEMPERATURDISPLAY
114
s FUNKTIONEN Eco Night / FRYSEKONTROL (nattarif)
9 5 Funktionen Eco Night
1] §—12 Tryk pa knappen Eco Night for at aktivere/deaktivere
funktionen. Funktionen Eco Night gar det muligt at W Fs
Betjeningspanel * koncentrere apparatets energiforbrug til lavlastperiode,

Lys (kontrollampesystem) * normalt om natten (se Brugervejledning).

. Fryseelementer*
. lce Mate* eller isterningbakke*
. Rumopdeler*
. Flaskehylde* KNAPPEN Regulering af temperaturen ALARM FOR
. Glashylder Apparatet er seedvanligvis fabriksindstillet pa den anbefalede STROMAFBRYDELSE, BLACKOUT
. Typeplade med varenavn * temperatur pa -18°C. Den interne temperatur kan reguleres pa Kontrollampe for lang alarm
. Dervendingssaet* mellem -16° C og -24° C, pé folgende méade: for stramafbrydelse, blackout.
+ Trykforat @ndre en indstillet vaerdi (° C). (se Brugervejledning)
Opbevaringstemperaturen &ndres med -1° C ved hvert tryk
pa knappen: Veerdien andres trinvist mellem -16° C og -24°
C, hver gang der trykkes pa knappen.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

0. Omrade til indfrysning af friske madvarer eller til
opbevaring af frosne madvarer

11. Rum til opbevaring af frostvarer

12. Lagens pakning

* Findes pa valgte modeller

TANDING AF APPARATET

Nar stremstikket seettes i stikkontakten, starter

apparatet automatisk. Nar der er taendt for ALARMTABEL
apparatet, skal der ga mindst 4-6 timer, inden der

anbringes madvarer i det. Nar apparatet sluttes til ALARMTYPE Signal l:\rsag

stremforsyningen, teender displayet, og alle ikonerne
visesica. T sekund.

De fabriksindstillede vaerdier for fryseafdelingen
teender.

Alarm for aben lage Doren har vaeret aben i mere end 2 minutter.

Lydsignalet aktiveres, og alarmindikatoren /N blinker.

/ANDRING AF DGRENS ABNINGSRETNING Temperaturalarm
- se den medfelgende brugervejledning (Version_2)

Det anbefales, at andring af ldagens dbningsretning

udferes af to personer.

Temperaturdisplayet blinker (° C) Alarmindikatoren & lyser. Den indvendige temperaturer kke tltreekkelig

Blackoutalarmens ikon G2 forbliver tendt, alarmindikatoren & blinker og

Shni : : . Lang alarm for stromafbrydelse, . . . ) NN
DQ)re(;ls”abnln%S.re:nlng katr;] Iokkgtaendres for: blacgkout Ty temperaturdisplayet (°C) blinker og viser den hajeste temperatu, der forekom under Langvarig stromafbrydelse, kan forarsage, at den indvendige temperatur stiger til 0° C.
- modeller med integreret handtag

N stromafbrydelsen.
- modeller med glaspanel pa deren. i
Funktionsfejl Bogstavet “F" blinker pa displayet (C). Funktionsfejl med apparatet.

Specifikationer, tekniske data og billeder kan
variere afhangigt af modellen.

Ring til det anforte nummer i garantibeviset, eller
folg anvisningerne i websitet www.hotpoint.eu,
for at fa assistance

@ E D E ED ED @ 1 (B ED @ @ D @0 @Y 50 GV U0 @GR

KNAPPEN LYNINDFRYSNING

Tryk blot pa knappen Lynindfrysning, for at sla
indfrysningsfunktionen til/fra (se Brugervejledning).
Funktionen Lynindfrysning stoppes automatisk 50 timer
efter aktiveringen.

KNAPPEN til Stop alarm
Tryk pa denne knap, hvis alarmen aktiveres (se
Alarmtabellen herunder).

Losningsforslag

Luk lagen og tryk pa knappen Stop alarm for at slukke for lydsignalet.

Tryk pa knappen Stop Alarm I\ den akustiske alarm stopper, temperaturdisplayet (°C)
blinker og alarmindikatoren I\ forbliver tendt, indtil der nis en temperatur pa <-10°C.

Tryk pa knappen Stop Alarm /I\; den akustiske alarm stopper, temperaturdisplayet (°C)
blinker og alarmindikatoren /\ forbliver tendt, il der nis en temperatur pa <-10°C.

Kontakt Servicecenteret.

400011409578
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Lue kdyttoohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttoa.
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. kayttopaneeli *

. Valo (LED-jdrjestelma) *

. Jadpaketit*

. lce Mate* tai jaapala-astia*

. Laatikon véliseina*

. Pulloteline*

. Lasihyllyt

. Arvokilpi, jossa laitteen kauppanimi *

. Oven katisyyden vaihtotarvikkeet*

0. Alue tuoretarvikkeiden pakastamista tai
pakasteiden sdilytysta varten

11. Alue pakasteiden sdilytysta varten

12. Oven tiiviste

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

* Tietyissa malleissa

LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

Laite kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketaan
verkkovirtaan. Odota laitteen kdynnistymisen jalkeen
ainakin 4-6 tuntia, ennen kuin asetat elintarvikkeita
laitteen sisélle. Kun laite kytketaan sahkoverkkoon,
ndyttdon syttyy valo ja kaikki kuvakkeet nakyvat
ndytdssa noin 1 sekunnin ajan.

Pakastinosaston (tehtaan) oletusarvot tulevat
nayttoon.

OVEN KATISYYDEN VAIHTAMINEN

- katso lisatietoja laitteen mukana toimitettavista
kayttoohjeista (Versio 2)

Oven katisyyden vaihtaminen onnistuu helpoiten
kahden henkilon toimesta.

Oven katisyyttad ei voida vaihtaa, jos:

- mallissa on integroitu kahva

- mallin ovessa on lasipaneeli.

Varustelu, tekniset tiedot ja kuvat saattavat
vaihdella mallikohtaisesti.

Jos tarvitset huoltopalvelun apua, soita
takuukirjassa olevaan numeroon tai noudata
sivuston www.hotpoint.eu ohjeita

% PROFREEZE PAKASTUKSEN HALLINNAN

merkkivalo

ProFreeze / Freeze Control on uudenaikainen
teknologia, joka laskee energian kulutusta samalla
kuin elintarvikkeet séilyttavat alkuperdisen laatunsa ja

varinsa.

ECO NIGHT -TOIMINNON (YOSAHKOTAKSA) /
PAKASTUKSEN HALLINTA -painiketta

Eco Night -toiminto

Ota kdytt6on tai poista Eco Night -toiminto kaytdsta
painamalla painiketta. Eco Night -toiminnolla laitteen
energiankulutusta voidaan keskittdd halvemman
sahkotaksan tunteihin, yleensa ydaikaan (katso

Kayttoohjeet).

HALYTYSTEN TYYPPI

Ovi auki -halytys

Lampotilahalytys

Pitkdn sahkokatkon hélytys

Toimintahairio

LAMPOTILAN asetuspainike

Laitteen kayttolampotilaksi on yleensa tehtaalla asetettu
suositeltu -18 °C:n lampétila. Sisalampétilaa voidaan saétaa

ON/STANDBY-painike
Jos haluat asettaa laitteen Stand-by-valmiustilaan, paina painiketta 3
sekunnin ajan. Kaikki kuvakkeet, paitsi virta/valmiustilan merkkivalo

d), sammuvat. Laitteen voi kytked kayttoon uudelleen painamalla tatd
painiketta (lyhyesti).

LAMPOTILAN NAYTTO

No Frost

SAHKOKATKON HALYTYS
Pitkdn sahkokatkon halytyksen
merkkivalo. (katso Kayttoohjeet)

alueella -16 °C - -24 °C seuraavalla tavalla:

+ Muuta lampétilasdatoa (°C) pain.

amalla painiketta. Jokainen

painikkeen painallus muuttaa sdilytyslampétilaa -1 °C: arvo
vaihtuu toistuvasti alueella -16 °C - -24 °C.

Varoitusmerkki

Laite antaa halytyséanimerkin ja hélytyksen merkkivalo /N vilkku,

Lémpatilan ndyttd vilkkuu (C) ja halytyksen merkkivalo VAN pysyy paélla.

Sahkokatkon hélytys -kuvake &= palaa edelleen, hélytyksen merkkivalo N vilkkuu ja
[ampoatilan nayttd (°C) vilkkuu ndyttéen suurimman lampétilan séhkokatkon aikana.

F-kirjain vilkkuu ndytossé (°C).

HALYTYKSET-TAULUKKO
Syy

Ovi on ollut avoinna yli 2 minuuttia.

Sisélampotila ei ole asianmukainen.

Pitké sahkokatko, jonka vuoksi laitteen sisdlampdtila voi nousta 0 °Ceen.

Laitteen toimintahairio.

@ E I EEDED @ 1 G @ @ D @ @Y O GV WO @GR

PIKAPAKASTUS-painike

Pikapakastustoiminto otetaan kdyttoon ja poistetaan
kéytosta yksinkertaisesti painamalla PIKAPAKASTUS
-painiketta (katso Kéyttoohjeet).
Pikapakastustoiminto kytkeytyy automaattisesti pois
kéytosta 50 tunnin kuluttua.

PYSAYTA HALYTYS -painike
Paina, jos halytys on aktivoitunut (katso alla oleva
Halytykset-taulukko).

Ratkaisu

Sulje ovi tai sammuta halytysaanimerkki painamalla Pysayta halytys -painiketta.

Paina halytyksen pyséytyspainiketta AN halytyksen danimerkki lakkaa, lampétilan naytto
(°C) vilkkuu ja hélytyksen merkkivalo AN jad padlle kunnes [ampdtila < -10 °C saavutetaan.

Paina halytyksen pyséytyspainiketta N hélytyksen danimerkki lakkaa, lampétilan naytto
(°C) vilkkuu ja hélytyksen merkkivalo AN jad padlle kunnes lampatila < -10 °C saavutetaan.

Ota yhteys huoltopalveluun.

400011409578
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A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a hasznalati atmutatot.
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Vezérl6panel *
Vildgitas (LED-rendszer) *
Jégakkuk*
Jégkockakészité* vagy jégkockatarté*
Rekeszelvélaszté*
Palackallvany*
Uvegpolcok
Adattabla a kereskedelmi névvel *
Ajtonyitas irdnyanak megforditasahoz sziikséges
készlet*
. Friss élelmiszer lefagyasztasara vagy fagyasztott
élelmiszer tarolaséra szolgald tér
11. Fagyasztott élelmiszerek térolasara szolgald tér
12. Ajtotomités

CENOMEWN

ey
o

* Csak egyes modelleknél &ll rendelkezésre

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutan a késziiléket csatlakoztatta az elektromos
halézathoz, automatikusan mdkodni kezd. A késziilék
bekapcsoldsa utdn vérjon legaldbb 4-6 érat, miel6tt az
élelmiszert a késziilékbe helyezné. Az elektromos halézatra
valé csatlakoztatéskor a kijelzé vilagitani kezd, és korilbeldl
egy mésodpercre az 6sszes ikon megjelenik a kijelzén.

A mélyh(itétér bedllitdsainak alapértelmezett (gyari) értékei
vildgitani kezdenek.

AZ AJTONYITAS IRANYANAK MEGFORDITASA

- lasd a készlilékhez kapott Hasznalati utmutatot (2. verzid)
Azt javasoljuk, hogy az ajtonyitds iranyanak megforditasat
két személy végezze.

Az ajtd nyitasanak irdnya nem fordithat6 meg:

- a beépitett fogantyut tartalmazé modellek esetében

- az ajton Uvegpanellel ellatott modellek esetében.

A késziilék jellemzoi, a miiszaki adatok és a képek
tipustol fiigg6en eltéréek lehetnek.

Ha segitségre van sziiksége, hivja a garanciafiizetben
talalhato telefonszamot, vagy kévesse a weboldalon
(www.hotpoint.eu) megadott utasitasokat.

BEKAPCSOLAS/KESZENLETI ALLAPOT gombja
Ha a késztiléket készenléti izemmaddra szeretné dllitani, tartsa lenyomva

3 mésodpercig a gombot. A bekapcsolt/készenléti allapot jelz6fénye d)
kivételével az 6sszes ikon jelz6fénye kialszik. A késziilék Ujraaktivalasahoz

4> PROFREEZE VEZERELT FAGYASZTAS ikon
nyomja meg ismét (rviden) a gombot.

A ProFreeze / Vezérelt fagyasztas egy fejlett
ezéltal az élelmiszerek megérzik eredeti mindségiiket
és sziniket.

HOMERSEKLET-KIJELZO

ECO EJSZAKAI FUNKCIO (EJSZAKAI DiJSZABAS) /
VEZERELT FAGYASZTAS gomb

Eco éjszakai funkcio

A funkcio aktivalasahoz/kikapcsolasahoz nyomja meg
az Eco éjszakai gombot. Az Eco éjszakai mod lehetévé
teszi, hogy a késztilék energiafogyasztasa a csokkentett
dijtétell orakra (altaldban éjszakara) koncentralédjon
(l4sd a Hasznalati tmutatot).

No Frost

HOMERSEKLET-BEALLITO gomb ARAMSZUNETTEL
A késziiléket a gyarban rendszerint -18 °C-os ajanlott KAPCSOLATOS
hémérsékletre allitjak be. A belsé hdmérséklet az alabbiak FIGYELMEZTETES

szerint valtoztathatd a -16 °C és -24 °C kozotti tartomanyban:

« Nyomja meg a beallitott érték (°C) modositasdhoz. A belsd
hémérséklet a gomb minden megnyomasara -1 °C-kal
valtozik: a hémérséklet -16 °C és -24 °C koz6tt ciklikusan
valtozik.

Tartos dramkimaradas jelz6fénye.
(Iasd a hasznalati utmutatot)

FIGYELMEZTETESEK TABLAZATA

FIGYELMEZTETES <
}PUS A Jelzés Ok

Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzés Az ajtd 2 percnél tovabb maradt nyitva.

Ahangjelzés aktivalodik, és a figyelmeztetd jelzés N villog.

Hémérsékletre figyelmeztetd jelzés Abelsd hémérséklet nem megfeleld.

AHomérséklet kijelz (°C) villog, a figyelmeztetések jelz6fénye N vildgit.

- . N Az Aramkimaradés ikon G2 vildgit, a figyelmeztetések jelz6fénye N villog,
Tartds dramsziinetre torténd

) p Tartds dramszlinet esetén a belsé homérséklet akar 0 °C folé is emelkedhet.
figyelmeztetés

a Hémérséklet kijelzo (°C) szintén villog, és az dramsziinet soran elért maximalis
hémérsékletet mutatja.
Akeésziilék hibas makodése.

Hibas miikodés Az F" betiivillog a kijelzon (°C).

@ E@® M E ED @@ @ ) (@ @) L G @Y GO GY WO @R

GYORSFAGYASZTAS gomb

A gyorsfagyasztas funkcid bekapcsoldsahoz

vagy kikapcsoldsahoz egyszeriien nyomja meg a
Gyorsfagyasztas gombot (lasd a Hasznalati Utmutatot).
A gyorsfagyasztasi funkcio koriilbeliil 50 6ra eltelte utédn
automatikusan kikapcsol.

FIGYELMEZTETES-KIKAPCSOLO gomb
Figyelmeztetés esetén nyomja meg ezt a gombot (lsd az
alabbiakban a figyelmeztetések tablazatat).

Megoldas

Csukja be a késziilék ajtajat, vagy nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsol gombot a
hangjelzés elnémitasahoz.

Nyomja meg a figyelmeztetés kikapcsolasa gombot MNia hangjelzés megsz(inik, a
Homérséklet kijelzo (°C) villog, és a figyelmeztetd jelzés VAN vilagit, amig a hémérséklet
-10°Cala nem siillyed.

Nyomja meg a figyelmeztetés kikapcsolasa gombot &; a hangjelzés megsz(inik, a

Homérséklet kijelzd (°C) villog, és a figyelmeztetd jelzés N vilagit, amig a hémérséklet
-10°Cala nem siillyed.

Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
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KypbInfblHbl nanaanaHyaaH OypbiH
ManpganaHy HyckaynapbiH MYKUSIT OKbIN

WbIFbIHbI3.
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1. backapy Taktachl *
2. Lam (xapblk gvog xyieci) *
3. Mya brokrapsl*
4. Mya xacay kanbibbl* Hemece My3 Hayacbl*
5. Xawwik Genriwi*
6. bBerenke ycTafbilwbl*
7. OliHek cepenep
8. Caypna ataybl 6ap TexHMKanblk Tenkyxarbl *
9. EcikTiH awbiny OafbiTbiH 63repTy XUHaFbI*
10. BanfblH TaramMpbl My3faTy Hemece My3faTbinFaH Tarampbl

cakTay aiMarbl
11. My3gatbinfaH Tafamaapabl caktay aiMarsl
12. Ecik Tbifbl3aafblLLbl

* TanganraH ynrinepae KomkeTimai

K¥PbINFbIHbI KOCY XXOnbl

KypbinfbiHbl enire KOCkaHHaH KedliH 0N aBToMaTThl Typae

KYMbIC icTeit 6acTaitabl. KypbinfbiHbl icke KOCKaHHaH KelliH, oFaH
Tafamabl canyaaH bypbiH kem aerenpe 4-6 carat kyTe TypbiHbI3.
Kypbinbl KyaT kesiHe KoCbinFaHa aucnnelt xaHazbl xaHe bapnbik
Benriwenep aucnneize WwamameH 1 cekynn 6oibl kepceTinesi.
ToHa3bITKbILL Benimi napameTpnepiHiH saenki (3aybITTbIk) MaHAEPI
XaHapl.

ECIKTIH ALLbINY BAFbITbIH AYbICTbIPY

- koca DepinreH MaitnanaHy HyckaynapbiH kapaHbi3 (2_Hycka)
EcikTiH awwbiny GarbiTbiH aybICTbIPYAbl €Ki afaM OpblHAaraHbl XeH.
Keneci xafaainapza ecikTin alwbiny barbiTbl aybiCTbipbina
anManpl:

- eHaipinreH TyTkacel 6ap ynrinep

- eciriHge aiiHex naxeni 6ap ynrinep.

CunatTamanap, TeXHMKanbIK AepeKTep xaHe keckiHaep ap
ynrige apTypni 6onybl MyMKiH.

Kemek any ywiH, keningik kitanwacbliHga G6epinrex
HeMipre KOHblIpay WanblHbI3 Hemece www.hotpoint.eu Be6-
cailTblHAarbl HyCKaynapabl OpbIHAaHbI3

ON/STANDBY TyiimeLuiri
OHiMAi KyTy pexuMiHe Koto YLLiH, 3 cexyHa 6achin TypblHbI3. On/
Standby (I) (Kocy/kyTy) uHavkaTopbiHa backa Gapnblk 6enrilenep

cgj ANObIH ANA M¥30ATY[bI BACKAPY eluef. KypbinfbiHbl KaiiTa icke Kocy YLUiH, ocbl TyiMeLLikTi 6ip peT

WHAUKATOPbI

(blnpam) bacblHbI3.

ProFreeze / KaTbipyabl 6ackapy — ycyai asaitatbiH
oHe Tamak bacTankbl foMi MEH TyCiH cakTan
kanaTblH XeTingipinreH TexHonorus.

ECO NIGHT ®YHKLIUACDI (TYHTT YAKbIT
TAPU®I) / KATbIPY[bl BACKAPY TyiimeLwiri

Eco night chyHkumscebl

Eco Night dyHKuusicbiH GenceHaipy/eLipy yLiH
BacbiHbI3. Eco Night dyHKUMSICHI KYPBINFbIHBIH
KyaTTbl TYTbIHY Tapudi TOMEHAETINETIH yakbITTa,
HeriiHeH TYHAE, OHbI LUOFbIPNAHABIPYFa MYMKIHAIK

TEMNEPATYPA JUCTINEWNI

No Frost

Bepepi (MaipanaHy HyckaynapblH kapaHbi3).

OABbIN TYPI

Awblk ecik Aabbinb

Temnepatypa 4abbinbl

¥3aK KyaTTbl eLipy Aabbins!

Axaynblk

TEMNEPATYPAHbI OPHATY Tyiimeci KYATThbI ©LLIPY NABbINbI
KypbInFbIHbIH KanbinTbl KYMbICbIH KAMTaMachI3 €Ty YLUiH ¥3aK KyaTTbl eLLipy AabbinbIHbIH
on 3aybiTTa -18°C TemnepatypackiHa OpHaTblfFaH. |wki nHaukatopsl. (Marganany
Temnepatypaxbl -16°C xoHe -24°C apacbiHaa petTen, HyCKaynapblH kapaHbi3)

Obinai xanracTbipyra 6onagbl:

* OpHary HykTecit (°C) earepTy yLuiH bacbiHbI3. Cakray
Temnepatypachl TyiMeLLikTi ap backaH cailbiH -1°C
kaaambIMeH e3repTine anafbl: MOHAEP LMKNAIK Typae
-16°C xaHe -24°C apacbiHaa aybicagbl.

OABbINIOAP KECTECI

CurHan Cebebi

NbibbicTbIk Aabbin Gencexaipinesi xaHe [abbin MHAUKATOPLI KbiNbINbIKTAAb! N, Ecik 2 MAHYTTaH 2pTbl aLUbIK TYP.

Temnepartypa avenneiti (°C) xbinbinblkTaiabl xeHe [abbin uHaukatops! VAN Kocynbl  Luki Temneparypa AypbiC emec.
Kyite kanapbl.

KyatTbl ewipy AabbinbiHbiH Genrileci 7 Kocynbl Typae kanagpl, Jabbin

WHAVKATOPbI N KbINblblKTaiizbl kaHe Temnepatypa aucnnedi (°C) kyarTsl ¥3aK|ga CO3blNFaH Kyar ipkinici iLuki Temneparypatbli 0°C fediH apTybIH TyabIpybl
eLLipy Ke3iHae OpHaTbINFaH MaKkcuMan bl TeMnepaTypaHbl KopceTe oTbipbin, MYMEKIH.

KbINbINbIKTaiap!.

[Nvenneitae (°C) "F" apni XeInbinbIkTaigb. OHIMHIH akaynbiFbl.

@@ E@® M E ED @ (@ @ @Y €2 @0 O G @Y GO GY WO @R

XKbINJAM MY30ATY Tyimeliri

Kbingam My3aaty yHKUMSICbIH icke Kocy/axblpaTy
ywin XbITOAM MY¥3LATY TyitmeciH 6accaHbl3
BonraHbl (ManganaHy HyckaynapbiH KapaHbi3).
Kbingam mMysgaty (yHKUMsICHl @BTOMATTHI TYpAe
wamameH 50 cafaTTaH KeiliH ewipinesi.

STOP ALARM Tyitmeluiri
[labbin xafaanbiHaa 6ackiHpi3 (TemeHaeri Jabbingap
KECTECIH KapaHbl3).

LWewim

Ecikri abblHbl3 Hemece AblObICTbIK 4abbinblK AaybiChiH 6acy yiwiH [abbinap!
TOKTATY TyAMeLLiriH 6acbIHpI3.

Stop Alarm ([Jabbingp! TokTaTy) TyiMECiH BackIHbI3 /!\.; IbIGICTBI CUrHan TOKTalabl,
Temneparypa aucnneiti (°C) XbinbinbikTaiiap! kaHe Aabbln uHANKaTOPS! AN
Temneparypa < -10°C ferreviiHe KeTKeHLLe Kocynbl kanapbl.

Stop Alarm ([abbingap! TokTaTy) TyiMeciH 6acbiHbi3 &; [IbIOLICTBI CUHAN TOKTaMAp,
Temneparypa aucnnelii (°C) XbinbinbikTaiiap! kaHe Aabbln uHuKaTops! N

Temneparypa < -10°C fenreiHe XeTKeHLLE Kocymbl kanapbl.

Keninpik GoibiHLLa KbiameT KepceTy BenimiHe xabapnachiHbi3.

400011409578
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Les brukerveiledningen noye for du bruker
apparatet.
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. Kontrollpanel *

. Lys (lysdiodesystem) *

. Kjoleelementer*

. lce Mate* eller isbrett*

. Skillevegg for skuff*

. Flaskehylle*

. Glasshyller

. Typeplate med kommersielt navn

. Sett for reversering av derer*

0. Omrade for innfrysing eller for oppbevaring av
frysevarer

11. Omrade for oppbevaring av frossen mat

12. Dgrtetningslist

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

* Tilgjengelig pa utvalgte modeller

STARTE APPARATET

Etter at apparatet er tilkoblet stremnettet, starter
det automatisk. Vent i minst 4-6 timer for du legger
matvarer i kjgleskapet etter at det er satt i gang. Nar
apparatet er koblet til stramnettet, tennes displayet
og alle symbolene vises i ca 1 sekund.
Standardverdiene (fabrikkverdiene) til
fryseseksjonens innstillinger tennes.

SLIK SNUR DU D@REN

- se de vedlagte brukerveiledningen (versjon_2)
Det anbefales at man er to nar deren skal
omhengsles.

Dgren kan ikke hengsles om for falgende:

- modeller med integrert handtak

- modeller med glasspanel pa deren.

Spesifikasjoner, tekniske data og bilder kan
variere fra modell til modell.

For a motta assistanse, ring nummeret som star i

garantiheftet eller fglg instruksene pa nettstedet

www.hotpoint.eu

% PROFREEZE FREEZE CONTROL-indikator
ProFreeze / Freeze Control er en avansert teknologi
som reduserer frostskader og maten bevarer sin
opprinnelige kvalitet og farge.

ECO NIGHT- FUNKSJON (NATTPRISER) / FREEZE
CONTROL-KNAPP

Eco Night-funksjon

Trykk for @ aktivere/deaktivere Eco Night-funksjonen.
Med Eco Night-funksjonen kan apparatets
energiforbruk konsentreres til timene med reduserte
priser, vanligvis om natten (se brukerveiledningen).

TEMPERATURINNSTILLINGSKNAPP

Apparatet er normalt stilt inn pa fabrikken for bruke pa den
anbefalte temperaturen, som er -18 °C. Den innvendige
temperaturen kan justeres mellom -16 °C og -24 °C.

Fremgangsmaten er som folger:

ON/STANDBY-knapp
Trykk og hold inne i tre sekunder for a sette produktet i standby-modus.

Alle ikonene slds av unntatt On/Standby-indikatoren d) Trykk én gang
(kort) pa denne knappen for @ aktivere apparatet pa nytt.

TEMPERATURINDIKATOR

No Frost

STROMBRUDDSALARM
Indikator for alarm for
langt strembrudd. (se
brukerveiledningen)

« Trykk for & endre settpunktet (°C). Oppbevaringstemperaturen
kan endres med -1 °C med hvert trykk pa knappen: verdien
gar i syklus mellom -16 °C og -24 °C.

ALARMTYPE Signal
Alarm for dpen dor Lydalarmen aktiveres og alarmindikatoren /\ blinker.
Temperaturalarm

Temperaturdisplayet blinker (°C) og alarmindikatoren N vilfortsette 3 vaere pa.

ALARMTABELL
Arsak

Deren har vaert dpen i mer enn 2 minutter.

Den innvendige temperaturen er ikke tilstrekkelig.

Ikonet for alarmen for langt strombrudd & fortsetter 3 lyse, alarmindikatoren O\ blinker

Alarm for langt strembrudd

nadd under strombruddet.

Funksjonsfeil Bokstaven F blinker pa displayet (°C).

og temperatur-display (°C) blinker, mens den viser den maksimale temperaturen som er

Langt strambrudd, kan fare til at den innvendige temperaturen gker til 0 °C.

Produktfeil.

@ E@® M E ED @@ E @ @ (1 @O G @Y GO GY WO @R

FAST FREEZE-knapp

Trykk ganske enkelt pa knappen for Fast Freeze for a
aktivere eller deaktivere funksjonen for Fast Freeze (se
brukerveiledningen).

Funksjonen for rask innfrysing slas av automatisk etter
50 timer.

STOP ALARM-knapp
Trykk hvis det hares en alarm (se alarmtabellen nedenfor).

Lasning

Lukk daren, eller trykk pa Stop Alarm for  sl& av den akustiske alarmen.

Trykk pa knappen Stop Alarm /\\; den akustiske alarmen oppherer, temperaturdisplayet
(°C) blinker og alarmindikatoren O\ vil bl vaerende pa helt til en temperatur pa < -10°C
ernadd.

Trykk pa knappen Stop Alarm /'_\ den akustiske alarmen oppherer, temperaturdisplayet
(°C) blinker og alarmindikatoren /N vil blivaerende pa helt til temperaturen < -10°Ceer

nadd.

Ta kontakt med serviceavdelingen.

400011409578
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Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.
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1. Panel sterowania*

2. Oswietlenie (LED)*

3. Wklady chtodzace*

4, Modut do lodu* lub pojemnik na lod*

5. Przegroda szuflady*

6.  Stojak na butelki*

7. Szklane potki

8. Tabliczka znamionowa z handlowa nazwa urzadzenia*

9.  Zestaw do zmiany mocowania drzwi*

10. Obszar do zamrazania Swiezej zywnosci oraz przechowywania

mrozonek
11, Obszar do przechowywania zamrozonej zywnosci
12. Uszczelka drzwiowa

*Dostepna w wybranych modelach

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podtaczeniu do zasilania, urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie.

Po uruchomieniu urzadzenia nalezy odczekac co najmniej 4-6 godzin
przed wlozeniem zywnosci do Srodka. Po podtaczeniu urzadzenia do
zasilania, wyswietlacz zostaje podswietlony i przez okoto 15 widoczne
s wszystkie ikony.

Zostaja podswietlone domysine (fabryczne) wartosci ustawien komory
zamrazarki.

JAK ZMIENIC MOCOWANIE DRZWI

- patrz zataczona Instrukcja obstugi (Version_2)

Zaleca sie, aby zamocowanie drzwiczek w celu zmiany kierunku ich
otwierania byto wykonywane przez dwie osoby.

Nie mozna zmieni¢ mocowania drzwi w nastepujacych przypadkach:
- modele zwbudowana klamka

-modele z panelem szklanym na drzwiach.

Specyfikacje, dane techniczne i ilustracje moga roznic sie w
zaleznosci od modelu.

W celu uzyskania pomocy zadzwonic pod numer telefonu
zamieszczony w karcie gwarancyjnej lub postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na stronie internetowej www.hotpoint.eu

4> KONTROLKA PROFREEZE FREEZE
ProFreeze / Freeze Control to zaawansowana

Przycisk ON/STANDBY

Aby ustawic tryb czuwania, nacisnij przycisk i przytrzymaj przez 3
sekundy. Wszystkie ikony zostang wytaczone z wyjatkiem kontrolki
WH/Tryb czuwania (). Aby ponownie wlaczy¢ urzadzenie, ponownie
(krétko) nacisnij ten przycisk.

technologia, ktéra pozwala na zredukowanie oparzelin
mrozowych, dzieki czemu zywno$¢ zachowuje
naturalny kolor i jakosc.

FUNKCJA ECO NIGHT (TARYFA NOCNA) / przycisk

FREEZE CONTROL
Funkcja Eco night

Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczyc funkcje Eco Night.
Funkcja Eco Night umozliwia koncentracje zuzycia
energii przez urzadzenie w godzinach obowiazywania
nizszych stawek, zwykle w nocy (zobacz Instrukcja

obstugi).

TYP ALARMU

Alarm otwartych drzwi

Alarm temperatury

Alarm dhugiej awarii zasilania

Usterka

WYSWIETLACZ
TEMPERATURY

No Frost

Przycisk USTAWIANIA TEMPERATURY

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie do pracy z zalecang

temperatura, wynoszaca -18°C. Temperature wewnatrz

urzadzenia mozna regulowac w zakresie od -16°C do -24°C, w

nastepujacy sposob:

« Naciskajac (°C) zmieni¢ ustawienie. Temperature
przechowywania mozna zmienia¢ 0 -1 °C kazdym
nacisnieciem przycisku: wartos¢ zmienia sie cyklicznie w
zakresie od -16°C do -24°C.

ALARM AWARII ZASILANIA
Kontrolka alarmu dtugiej awarii
zasilania. (zobacz Instrukcja obstugi)

TABELA ALARMOW

Sygnat Przyczyna

Zostaje whaczony sygnat dzwiekowy i miga kontrolka Alarmu N, Drzwis3 otwarte pizez poniad 2 minly.

Wyswietlacz temperatury miga (°C) i kontrolka Alarmu N pozostaje wiaczona. g s i I

tkona Alarmu awarii zasilania G2 nadal sie Swieci, miga kontrolka Alarmu Ni ) , :
) ) Diuga przerwa w doptywie pradu, mogaca spowodowac wzrost temperatury wewnetrznej
wyswietlacz temperatury (°C), pokazujac maksymalna temperature, ktora wystapita podczas 4o g°c.

awarii zasilania,

Na wyswietlaczu miga litera "F" (°C). Usterka urzadzenia.

@ @M EEDE @ E®ED @ @ T G0 @Y O GV WO @GR

Przycisk SZYBKIE ZAM RAZANIE

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Szybkie zamrazanie,
nalezy nacisna¢ przycisk SZYBKIE ZAMRAZANIE

(zobacz Instrukcja obstugi).

Funkcja Fast Freeze wylacza sie automatycznie po okoto
50 godzinach.

Przycisk WYLACZENIA ALARMU
Nacisnij w razie alarmu (patrz tabela alarméw ponizej).

Rozwiazanie

Zamknij drzwi lub nacisnij przycisk Wytaczenie alarmu, aby wytaczy¢ alarm akustyczny.

Nacisna¢ przycisk Wytaczenia Alarmu N sygnat dzwiekowy wytaczy sie, wyswietlacz
temperatury (°C) zacznie migac, a kontrolka Alarmu VAN pozostanie wiaczona do chwili
osiagniecia temperatury <-10°C.

Nacisna¢ przycisk Wytaczenia Alarmu N ; sygnat dzwiekowy wylaczy sie, wyswietlacz
temperatury (°C) zacznie migac, a kontrolka Alarmu N pozostanie wiaczona do chwili

osiagniecia temperatury <-10°C.

Skontaktowac sie z serwisem.
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Wydrukowano we Wioszech 10/19 - Hotpoint Ariston’ jest zastrzezonym znakiem towarowym/TM jest znakiem towarowym grupy Whirlpool - © Copyright Whirlpool Europe s.r.l. 2014. Wszelkie prawa zastrzezone - www.hotpoint.eu



Hotpoint

ARISTON

inainte de a folosi aparatul, cititi cu atentie

Instructiunile de utilizare.
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Panoul de comanda*
Bec (sistem cu leduri)*
Acumulatori de frig*

Gratar pentru sticle*

. Separator de sertar*
. Rafturi de sticla

1
2
3
4
5
6
7
8
9. Kit de reversibilitate pentru usa*
1

pentru pastrarea alimentelor congelate

11. Zona pentru pdstrarea alimentelor congelate

12. Garnitura usii

* Disponibile la anumite modele

PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele.
Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electrica, afisajul se lumineaza si toate simbolurile

apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda.

Valorile implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru

compartimentul congelator se aprind pe afisaj.

INVERSAREA DIRECTIEI DE DESCHIDERE A USII
- consultati Instructiunile de utilizare furnizate
(Versiunea_2)

Se recomanda ca inversarea directiei de deschidere a usii sa

fie efectuata de doua persoane.

Kitul de reversibilitate nu este prevazut la:
- modelele cu méaner integrat

- modelele cu panou de sticld pe usa.

Specificatiile, datele tehnice si imaginile pot varia in

functie de model.

Pentru asistentd, sunati la numarul indicat pe

certificatul de garantie sau urmati instructiunile de pe

site-ul web www.hotpoint.eu

Dispozitivul Ice Mate* sau tdvita pentru gheata*

Placuta cu date tehnice, cu numele comercial*

0. Zona pentru congelarea alimentelor proaspete sau

% Indicator PROFREEZE CONTROL CONGELARE
ProFreeze / Controlul congelarii este o tehnologie
avansatd care reduce pericolul de degerdturi, iar
alimentele isi pastreaza calitatea si culorile initiale.

FUNCTIA ECO NIGHT (TARIF DE NOAPTE) / Buton
CONTROL CONGELARE

Functia Eco Night

Apésati pentru a activa/dezactiva functia Eco Night.
Functia Eco Night permite concentrarea consumul de
energie al aparatului in orele cu tarif scazut, de obicei
noaptea (consultati Instructiunile de utilizare).

TIP DE ALARME Semnal

Alarmd usa deschisa

Alarma de temperatura

Alarma de Intrerupere prelungité a

curentului N i afisajul temperaturii

timpul penei de curent.

Defectiune Litera ,F" clipeste pe afisaj (°C).

@ @M E ED Ee @ EED @ @ EL (1) G GO GV U0 @GR

Alarma acustic este activata si indicatorul Alarméd N clipeste.

Afisajul temperaturii clipeste (°C) si indicatorul Alarmé O\ raméne aprins.

Pictograma Alarma de intrerupere a curentului & rmane aprinsd, indicatorul Alarma

Butonul ON/STANDBY

Pentru a pune aparatul in stand-by, apasati i tineti apasat butonul timp
de 3 secunde. Toate simbolurile se sting, in afard de indicatorul Pornire/
Standby d) Pentru a activa din nou aparatul, apasati o data (scurt) pe

acest buton.

AFISAJUL TEMPERATURII

Butonul DE SETARE A TEMPERATURII

Tn mod normal, aparatul este reglat din fabricé pentru
functionarea la temperatura recomandata de -18 °C. Este
posibild reglarea temperaturii interne intre -16 °C si -24 °C,
procedand in modul urmétor:

« Apdsati pentru a modifica temperatura selectatd (°C).

Temperatura de depozitare poate fi modificatd cu-1°Cla
fiecare apasare pe buton: valoarea se modifica in mod ciclic

intre-16°C si-24°C.

No Frost

ALARMA DE INTRERUPERE A
CURENTULUI

Indicatorul de alarma de intrerupere
prelungita a curentului. (consultati
Instructiunile de utilizare)

TABEL DE ALARME

Cauza

Defectarea produsului.

Usa a rdmas deschisa mai mult de 2 minute.

Temperatura din interior nu este adecvata.

) ) o . Intreruperea prelungité a alimentarii cu curent poate cauza cresterea temperaturii din
(°C) clipesc, cel din urmd indicénd temperatura maximé atinsdin - jnterior la 0°C.

Butonul CONGELARE RAPIDA

Pentru a activa/dezactiva functia Congelare rapida,

este suficient sa apasati butonul CONGELARE RAPIDA
(consultati Instructiunile de utilizare).

Functia Congelare rapidé se dezactiveaza automat dupa
aproximativ 50 de ore.

Butonul OPRIRE ALARMA
Apasati in caz de alarma (consultati Tabelul de alarme de
mai jos).

Solutie

Inchideti usa sau apésati pe butonul Oprire alarmé pentru a intrerupe alarma acustica.

Apasati butonul Oprire alarmé I\ ;alarma acustica se opreste, afisajul temperaturii (°C)
clipeste, iar indicatorul Alarmd O\ raméne aprins pand cand se atinge o temperatura <
-10°C.

Apésati butonul Oprire alarma &; alarma acustica se opreste, afisajul temperaturii (°C)
clipeste, iar indicatorul Alarmd /N raméne aprins pana cand se atinge o temperatura <

-10°C.

Contactati serviciul de asistentd tehnica post-vanzare.
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Hotpoint
ARISTON
I'Ipemp,e YyeM Ha4MnHaTb NoNb30BaTbCA

I1PIII6OPOM, BHMaTeJIbHO O3HAaKOMbTEeCb C 3TMN
NHCTPYKUNAMMN.
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Manxenb ynpasnenua*

OcBelyeHue (ceeToanoabl)*

[MakeTbl co nbgom*

Ice Mate* unm Ice tray*

Meperopogka Awmka*

Monka ana 6yTbinok*

CTeKnAHHble NOAKN

MacnopTHas Tabnnuka ¢ KOMMEPYECKMM HAUMEHOBAHUEM®
CucTema ana nepeHaBeLUMBaHNa ABepLbl*
30Ha 1A 3aMOPAXNBAHIA CBEXMX U1 XPaHEHNS
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB

11. 30Ha XpaHeHNs 3aMOPOXeHHbIX TPOAYKTOB
12. YnnotHuTenb ABepLbl

=2 VWO NSOULRAEWN=

e

* Tonbko AnA onpefeneHHbIx Mogenei

BKNIOYEHWE MPUBOPA

Mpw BKAKOYEHUM NprBopa B CeTb OH HauMHaeT paboTaTb
aBTOMaTNyecku. [locne BKoueHUA npnbopa NOoXANTE He
MeHee 4-6 4acoB nepep Tem, Kak NOMeLLaTb B HEro NPOAYKTbI.
Mpw BKloYeHUN Nprbopa B CeTb AUCTIEN 3aropaeTcs, 1 B
TeueHne NpumepHo 1 ceKyHAbl Ha HeM BbICBEYMBAIOTCA BCe
CYMBONbI.

3aropaloTca Takxke 3afjaHHble N0 yMonyaHuio (Ha 3aBofie-
113roToBYUTENE) 3HaUeHNA TemnepaTypbl MOPO3UIbHOTO
OTAeneHuA.

KAK MEPEHABECUTb [1BEPLYY

- cm. npunaraemyto “VIHcTpyKuwio no akcnnyataunn” (Pep_2)
lepeHaBeluMBaHue ABEPLbl PEKOMEHAYETCA OCYLLECTBAATH
BABOEM.

Bo3MOXHOCTb NepeHaBeLLBaHWA ABEPLibl He NPeAyCMOTpeHa:
- B MOAENAX C BCTPOEHHOI PYUKO ABEpLibl;

- B MOZENAX CO CTEKNAHHON NaHenbio B BepLe.

Cneum¢MKauuM, TeXHU4YecCKune XapaKTepucTtnkn n
unncTpaln MoryT oTanyaTbCa B 3aBNCMMOCTI OT Moaenu.

[ina nony4eHuns nomoLyn NO3BOHNTE MO HOMepY,
yKa3aHHOMY B rapaHTUHOM Ta/oHe, Win cnepyiTe
MHCTPYKLUAM Ha caiite www.hotpoint.eu

4% UHAVKATOP PROFREEZE / KOHTPO/Ib

3AMOPO3KMN

Knonka BKJ1./OXWAAHUE

[lnA ycTaHoBKYM Nprbopa B pexim OXMAAHNA HaXMUTE 11 YepXiBaliTe
KHOMKY B TeueHwe 3 ceKyHA. [py 3T0M noracHyT Bce CUMBONbI,

KpoMme 1HAvKaTopa “Bkn./OxmnaaHne” d) Mpr6op MOXHO BKIIOUNTL
OfHOKPATHbIM (KOPOTKMM) HaxaTuem 3TON KHOMKMU.

ProFreeze / KoHTponb 3aMopo3Ku — 3T0 COBpeMeHHas
TEXHONOTMA, YMEHbLIAMLLAA MOPO3HBIE OXOTU 1
COXPaHALLAA NCXOAHOE KAaYeCTBO 1 LiBET NPOAYKTOB.

OYHKLIA ECO NIGHT (HOYHOW TAPU®) / kHonka
KOHTPOJ1b 3AMOPO3KI

OyHkumsa Eco night

HaxmuTte ana BKntoueHnA/BbIKNoueHna pexuma Eco
Night. ®yHkuma Eco Night no3sonaet nepexectu
OCHOBHOE NOTPe6EHNE SHEPTUN NPUOOPOM Ha Yachl ¢
TOHWXeHHbIM TapudOM, NPEVMYLLECTBEHHO Ha HOYHOE

AUCNNEWA TEMNEPATYPbI

No Frost

Bpems (cM. VIHCTpYKLAIo MO KCryaTaLmm).

TN ABAPUAHOTO
CUTHANA

[lBepua oTKpbiTa

C6oll Temnepatypbl

CMI’HaﬂMEaL[I/IFI [LNNTENBHOTO
OTKNIOYEHUA INEKTPONUTAHNA

HewcnpasHoctb

Knonka PEF'Y/INPOBKW TEMMEPATYPbI CUTHAN OTKNIOYEHUA
B 1cxofHbIX 3aBOACKNX HAaCTPOVKax Temnepatypa npubopa SNEKTPOMUTAHUA
YCTaHOBNEHa Ha peKoMeHf0BaHHOe 3HaueHue —18°C. WHankatop gnutenbHoro

Temnepatypy BHYTPY MOPO3UIbHUKA MOXHO MEHSAITb B

npegenax ot —16°C 1o —24°C, [eiicTBYA ClieayIoLMM 06Pa3oM.

HaxmuTe KHOMKY, UTO6bI HACTPOUTD HYKHYI0 TEMMepaTypy
(°C). Temnepatypy XpaHeHNA MOXHO 13MeHATb Ha —1°C
MPY KaXZOM HaXaTuu KHOMKY: 3HaYeHNe 3MeHsEeTcA
UMKNNYecKy, B ananasoHe ot —16°C go —24°C.

OTKIIYEHIA 3NIEKTPONUTaHMA (CM.
"VHCTPYKLyIo No 3Kcnnyatawmn’)

TABJINLLA ABAPUNHbIX CUTHAJIOB

CurHan Mpnunna

. ) BEpLia XONOAWNbHIKA OTKPbITA B TEUEHIE Bonee 2 MUHYT.
MogaeTca 38yKOBOI CUrHan, MiraeT ukavkatop ‘TpegynpexaeHve’ /N, Msepuy A p y

Vhpvkatopbl Temnepatypbl (° C) muratot, MHauKaTop “Mpeaynpexaenne” N roput
HeNpepbIBHO.

HeBepHast Temnepatypa BHyTpy npu6opa.

VHgvkatop “OTknioyeHve anekTpuyecTsa” &= FOPUT HENPEPLIBHO, UHAMKATOP

AN . : [lnuTenbHOe OTKMIUEHYE INEKTPUYECTBA, MY KOTOPOM TEMMEPaTypa BHYTPH Nprbopa
peaynpexaetue» / 1\ muraer, gucnneit emneparypsi (° C) muraer, nokassisas

MoxeT nosbicutca 4o 0°C.
MaKCUManbHylo TeMnepaTypy, AOCTUTHYTYI0 BO BPEMS OTCYTCTBIA INEKTPUYECTBA.

Ha gucnnee muraer 6yksa “F" (°C). HemcnpasHocTb npubopa.

@ @M E ED E @ E ED @ @ O @ (1 6O GV WO @GR

Knonka “BbICTPAl 3AMOPO3KA”

[inA BKNloYeHA/OTKIIOYEHNA GYHKLMN “BbicTpas
3amopo3Ka” HaxmuTe kHorky “BbICTPAA 3AMOPO3KA”
(cm. MHcTpyKupio no aKcnnyataumm).

(OyHKLMA 6bICTPOTO 3aMOpPaXBaHNA aBTOMATUYECKM
BbIK/I04aeTcA Yepe3 50 Yacos.

Knonka “OTK/IOYUTb NPEAYNPEMIOEHUE"
Haxmute npu Hanuumm curtana npepynpexaeHna (cm.
TabnuLly aBapuiHbIX CUrHANOB HIKE).

DeiictBuA

[inA OTKNIOYeHVA 3BYKOBOTO CUTHaNa 3aKPOIATe ABEPLY M HaxMTe KHOMKY “OTKmiounTs
npegynpexgenue”.

Haxmute kronky “OTkntounTb npegynpexaeHine” /!\; 3BYKOBOV CUHan NPeKpaTuTes,
pAvcnneit Temneparypb (°C) NPOBOMKUT MiraTh, a HANKaTop “TpeaynpexaeHne” N —
TOPETb HeMpepbIBHO, MoKa TeMmepatypa He onycTutea 4o -10°C.

Haxmue kHonky “OTkniounTb npeynpexaeHme” &; 3BYKOBOI! CUHaN NpeKpaTuTCs,
Avcnneit Temnepatypbl (°C) NPOBOMKUT MUraTh, a MHANKaTop “TpemynpexgeHne” N —

TOpETb HENPepbIBHO, M0Ka Temnepatypa He onyctutca 4o -10°C.

O6patuTect B CepBUCHbI LIEHTP.

400011409578
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Pred zacatim pouzivania spotrebica si pozorne
precitajte pokyny na pouzivanie.
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1. Ovladaci panel*

2. Osvetlenie (systém LED Ziaroviek)*

3. Baliky ladu*

4, Ladovy pomocnik* alebo zésobnik na fad*

5. Rozdelovac zasuvky*

6. Polica naflase*

7. Sklenené police

8. Vyrobny stitok s obchodnym menom*

9. Suprava na zmenu smeru otvarania dveri*

10. Oblast na zmrazovanie ¢erstvych potravin a na
uskladnenie mrazenych potravin

11. Oblast na uskladnenie mrazenych potravin

12. Tesnenie dveri

* K dispozicii na niektorych modeloch

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebi¢ automaticky uvedie
do prevadzky. Po zapnuti spotrebica sa odporuca
pockat 4 — 6 hodin a az potom vlozit potraviny. Po
zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej
rozsvieti a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vietky
ikony.

Rozsvietia sa predvolené hodnoty (z vyroby)
mraziaceho priestoru.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVERI

- pozri priloZzeny navod na pouzivanie (verzia_2)
Odporuca sa, aby zmenu smeru otvarania dveri
vykondvali dve osoby.

Zmena smeru otvarania dveri sa nepredpoklada pri:
- modeloch so zabudovanou rukovitou,

- modeloch so sklenenym panelom na dvierkach.

Specifikacie, technické udaje a obrazky sa mozu
liSit v zavislosti od modelu.

Ak potrebujete pomoc, zavolajte na cislo uvedené
v zarucnej brozurke alebo postupujte podla
pokynov na webovej stranke www.hotpoint.eu

4> INDIKATOR OVLADANIA MRAZENIA
PROFREEZE
ProFreeze / Ovlddanie mrazenia je moderna

technoldgia, ktora znizuje spalenie mrazom a potraviny

si zachovavaju povodnu kvalitu a farbu.

FUNKCIA ECO NIGHT (NOCNA SADZBA ZA
ENERGIE) / Tlacidlo OVLADANIE MRAZENIA
Funkcia Eco Night

Stlacenim funkciu Eco Night zapnete/vypnete. Funkcia
Eco Night spotrebicu umozniuje sustredit spotrebu
energie do Casti dia s nocnou sadzbou za elektrickl
energiu, spravidla v noci (pozri ndvod na pouzivanie).

DRUH ALARMU Signalizacia

Alarm pri otvorenych dverach

Teplotny alarm

Alarm dlhého vypadku napdjania
elektrinou
napdjania elektrinou.

Porucha Na obrazovke blika pismeno ,F* (°C).

@ E@® (M E ED @0 (@0 @ EY @ @O L G GV

Zvukovy alarm je aktivny a kontrolka alarmu N bliks,

Na teplotnom displeji bliké (°C) a kontrolka alarmu I\ zostane rozsvietens.

Tlacidlo ZAP./POHOT. REZ.

Podrzanim tlacidla na 3 sekundy spotrebic uvediete do pohotovostného

rezimu. Vetky ikony okrem kontrolky Zap./Pohot. rez. d) zhasnu.
Kratkym stlacenim tlacidla spotrebic opat zapnete.

UKAZOVATEL TEPLOTY

Tlacidlo NASTAVENIA TEPLOTY

Spotrebi je vo vyrobe nastaveny na prevadzku pri odportcanej

teplote -18 °C. Vnitornu teplotu mozno nastavit na hodnoty

v rozmedzi -16 °C az -24 °C podla nasledovného postupu:

« Stlacenim zmente nastavent hodnotu (°C). Teplota sa dé
znizovat 0 -1 °C kazdym stlacenim tlacidla: hodnoty sa menia
pravidelne medzi-16 °Ca-24 °C.

ALARM VYPADKU NAPAJANIA

ELEKTRINOU

Kontrolka alarmu dlhého vypadku
napajania elektrinou. (pozri navod
na pouzivanie)

TABULKA ALARMOV

Pricina

Rozsvieti sa ikona Alarm vypadku napajania elektrinou @, blika kontrolka alarmu /™
aj ukazovatel teploty (°C), ktory ukazuje maximélnu dosiahnutd teplotu pocas vypadku

Porucha spotrebica.

W@

Vn(torna teplota nie je primerand.

Dvere zostali otvorené dlhsie ako 2 mindty.

No Frost

DIhsi vypadok napajania, ktorého désledkom mdze byt narast teploty vnutrina 0 °C.

Tlacidlo RYCHLE MRAZENIE

Ak chcete funkciu Rychle mrazenie aktivovat/deaktivovat,
jednoducho stlacte tlacidlo RYCHLE MRAZENIE (pozri
navod na pouzitie).

Po 50 hodindch sa funkcia Rychle mrazenie automaticky
vypne.

Tlaidlo ZASTAVIT ALARM
Stlacte v pripade alarmu (pozri nizsie uvedenu tabulku
alarmov).

Riesenie

Zatvorte dvere alebo stlacte tlacidlo Zastavit alarm, ¢im stimite zvukovy alarm.

Stlacte tlacidlo Zastavitalarm DN, zvukovy alarm sa vypne, displej s teplotou (°C) blika
akontrolka alarmu /1N svieti kym teplota neklesne pod -10°C.

Stlacte tlacidlo Zastavitalarm /T, zvukovy alarm sa vypne, displej s teplotou (°C) blika
akontrolka alarmu /1N svieti, kym teplota neklesne pod -10 °C.

Obratte sa na servis.
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Las bruksanvisningen noggrant innan du
anvander apparaten.
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. Kontrollpanel*
. Belysning (LED)*

. Frysklampar*

. lce Mate* eller isbitslada*
. Ladavskiljare*

1
2
3
4
5
6. Flaskstall*

7. Glashyllor

8. Markskylt med foretagsnamn*

9. Set fér omhangning av dorr*

1

forvaring av frysta livsmedel

11. Omrade for forvaring av frysta livsmedel
12. Dorrtatning

* Finns pa vissa modeller

SATTA PA APPARATEN

Nar stickkontakten har satts in i vdgguttaget satts

kylskapet automatiskt i funktion. Vanta minst
4-6 timmar innan du ldgger in matvaror efter att
kylskapet slagits pa. Nar apparaten ansluts till

eluttaget tands displayen och alla ikoner visas i cirka

1 sekund.
Frysdelens fabriksinstallningar tands.

OMHANGNING AV DORREN

- se medfdljande bruksanvisning (version_2).
Virekommenderar att tva personer deltar vid
omhéangning av dorren.

Omhangning av doérr rekommenderas inte for
- modeller med inbyggda handtag

- modeller med glaspanel pa dérren.

Specifikationer, tekniska data och bilder kan
variera beroende pa modell.

For att fa assistans, ring numret som anges
i garantihéftet eller folj instruktionerna pa
webbsidan www.hotpoint.eu

0. Omrade for infrysning av farska livsmedel eller for

4> PROFREEZE FRYSKONTROLL-indikator

Pro Frys / Fryskontroll &r en avancerad teknik som
minskar kylskadorna och gér sa att maten bevarar dess
ursprungliga kvalitet och farg.

ECO NIGHT -FUNKTION (NATTAXA) /
FRYSKONTROLL-knapp

Eco night-funktion

Tryck in knappen for att aktivera/avaktivera funktionen
Eco Night. Funktionen Eco Night anvénds for att
aktivera apparaten under de delar av dygnet da
elpriserna ér billigare (se bruksanvisningen).

LARMTYP

DORRLARM

Temperaturlarm

Stromavbrottslarm

Felfunktion

TEMPERATURINSTALLNINGSknapp
Vanligtvis stalls apparaten in pa fabriken for funktion vid -18
°C, dvs. rekommenderad driftstemperatur. Du kan stélla in den

ON/STANDBY-knapp
Du slér pa Standby genom att trycka pa knappen och halla den intryckt i

3 sekunder. Alla ikoner férutom On/Standby d) slacks. Tryck snabbt pa
knappen en gang for att sla pa apparaten igen.

TEMPERATURDISPLAY

No Frost

STROMAVBROTTSLARM
Stromavbrottsindikator. (se
bruksanvisningen)

invandiga temperaturen mellan -16 °C och -24 °C, genom att

folja nedanstaende anvisningar:

o Tryck for att andra instéllningsvardet (°C).
Forvaringstemperaturen kan stallas in med -1 °C for varje
knapptryck: vérdet éndras stegvis mellan -16 °C och -24 °C.

Signal

Ljudsignalen hors och larmlampan /N blinkar,

Temperaturdisplayen blinkar (°C) och larmlampan /\ forblir tind.

Strmavbrottsikonen 25 forblir tind, larmlampan /N blinkar och temperaturdisplayen

(°C) blinkar samt visar maxtemperaturen under strémavbrottet.

Bokstaven "F" blinkar pa displayen (°C).

LARMTABELL
Orsak

Dérren har varit 6ppen léngre &n 2 minuter.

Den invandiga temperaturen &r otillrécklig.

Vid langvarigt stromavbrott kan den invéndiga temperaturen stiga till 0 °C.

Fel p produkten.

@ E@® M E ED @ (@0 E G @ @ O G @Y GO E WO @R

SNABBINFRYSNINGS -knapp

Tryck pa knappen SNABBINFRYSNINGS for att sla
pa eller stdnga av snabbinfrysningsfunktionen (se
bruksanvisningen).

Funktionen stangs av automatiskt efter 50 timmar.

LARMSTOPP-knapp
Tryck in om larmet aktiveras (se Larmtabellen nedan).

Atgard

Stang dorren eller tryck pa larmknappen for att stanga av ljudsignalen.

Tryck pa larmstoppsknappen AN, Ljudsignalen avbryts, temperaturdisplayen (°C) blinkar
och larmlampan AN forblirtand tlls temperaturen kommer till <-10°C.

Tryck pa larmstoppsknappen N, Ljudsignalen avbryts, temperaturdisplayen (°C) blinkar
och larmlampan N ferblir tand tills temperaturen kommer till < -10°C.

Kontakta kundtjanst.
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Mepw HiXK BUKOPUCTOBYBaTU Npuiag, yBaXKHO
npoyunTaiTe iHCTPYKUii 3 BUKOPUCTaHHA.
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1. TlaHenb kepyBaHHA*

2, OcBitneHHs (cucTema CBITNOAIO[HNX iHAMKaTOpIB)*

3. [aketu 3 nbogom*

4,  Tlotok anA nbogy* abo dopma ana kybukis nboay*

5. Po3ginbHuK nonnyok*

6. Jlotok gna nnAwok*

7. CknaHi nonuukm

8.  Tabniuka 3 TEXHIYHAMI JaHNMK Ta TOPrOBENbHOM Ha3BOK*
9. KomnnekT And nepesiluyBaHHA ABEPLAT Ha iHLMIA Bik*.

10.  O6nacTb 1A 3aMOPOXYBaHHA CBiXiX ab0 30epiraHHs

3aMOPOXEHVX NPOAYKTIB
11, 06nactb A 36epiraHHs 3aMOPOXeHINX MPOAYKTIB
12. YwinbHioBay AnA fBepuAT

* [loCTynHO Ha BUOPaHIX MOZenax

3ANYCK NPUNARY

AKLLO MigKNIYMTI NPUNag FO eNeKTPOMePEXi, BiH aBBTOMATUYHO
po3noyHe poboTy. 3auekalite NpUHaMHi 4-6 rOAMH NICAA 3anycky
XONOANNbHIKA, NePLL HiX 3aMOBHIOBATY Or0 NPOAYKTaM
xapuyBsaHHs. [licna nigknioyeHHa npunagy [0 enekTpomMepexi oro
AMCnnelt 3acBITUTBCA, | NPUONM3HO NPOTATOM 1 CEKYHEM Ha HboMy
BiZ0OpaXaTMMyTbCA BCi 3HAUKN.

HeBpoB3i Bigo6paxaloTbca napameTpy MOpO3NbHOTO BIfAINEHHS,
YCTAHOBNEHI 33 3aMOBYYBAHHAM (3aBOCbK NapameTpm).

CNOCIB6 NEPEBILLYBAHHA ABEPLIAT

- [InB. AOKYMEHT «|HCTPYKLIiT 3 BUKOPUCTaHHAY, LLO NOCTaYa€eTbCA B
KomnnekTi (Bepcia_2)

PekomeHayeTbCA NepesiluyBaTin ABEPLATa yABOX.

MepeBilLyBaHHA ABEPLAT He nepesbayeHo AnA Takux Mogeneil:

- i3 BOYOBaHO PyyKOI0;

- 31 CKNAHOIO NaHenmio Ha iBepLATaX.

TexHiyHi XapaKkTepuCTUKI, faHi Ta 306paxeHHA MOXYTb
Bifpi3HATIICA 3aneXHo Big mopeni.

LLlo6 oTpumaty fonomory, 3BepHiTbCA 32 HOMEPOM, LU0 BKa3aHMii
Y rapaHTiliHoMy TanoHi, a6o foTpumyiitech iHCTPYKLUiii Ha Be6-
caiiti www.hotpoint.eu

A% IHAUKATOP PETY/IIOBAHHS MOPO3Y

PROFREEZE

PerynioBaHHsA Mopo3y ProFreeze - Lie nepefoBi
TEXHONOTii, WO AONOMaralTb 3HU3UTH WKIANNBUIA
BI/IVIB Bif} 3AMOPOXEHHS | Npy LiboMy 36eperTut
XapyoBY L{iHHICTb NPOAYKTIB Ta iX NPUPOAHil Konip i

AKICTD.

OYHKL|IA ECO NIGHT (HIY4HUW TAPU® HA
ENEKTPOEHEPTII0) / Knonka PEFYJIIOBAHHA

MOPO3Y
OyHkuis Eco night

HaTucHiTb Lito KHOMKY, W06 YBIMKHYTY/BIAMKHYTY
dyHKuito Eco Night. 3aBaakn dyHkuii Eco Night
CNOXWBaHHA eNeKTPOeHeprii NpUIaAoM MoXHa

MPU3HAYNTI Ha YaC 3MeHLLEHOT TapudiKaLlii — 3a3B1Yal,
Lie HiYHa nopa (auB. IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTaHHS).

Knonka BCTAHOBJIEHHA TEMNEPATYPU
3a 3aMOBYYyBaHHAM PeKOMeH[0BaHa TemnepaTypa

Knonka ON/STANDBY

LLlo6 nepeBecT Npunag y pexXmm oyikyBaHHs, HaTUCHITD | yTpUMyiiTe
NPOTATOM 3 CeKYHA Lito KHOMKY. Yci iHANKaTOpN BUMKHYTbCA (KpiM
iHAMKaTopa YBIMKHEHO/PeXIM O4iKyBaHHA d)). Llo6 BigHOBWUTI PobOTY
NpUnagy, HaTUCHITb OANH Pa3 Lito KHOMKY.

BIAOBPAXEHHA
TEMMEPATYPU

No Frost

CUrHAN PO 3HECTPYMJIEHHA
IHgmKaTop «[loBruil curHan npo

bYHKLiOHYBaHHA npunagy craHosuTh -18°C. LLlob ycTaHoBuTH

TemMnepatypy BcepeanHi npunapy B mexax Big -16°C go -24°C,

BMKOHalTe KPOKY, L0 HaBefeHi HuKye:

o HaTucHiTb KHOMKY, 06 3MIHUTY BCTaHOB/NIEHE 3HAUEHHs
Temnepatypu (°C). Micna KOXHOro HaTUCKaHHA KHOMKIA
3HayeHHA TemnepaTypu 3MiHIoBaTUMeTbCA Ha -1°C: (3miHa
3HaueHb TemrepaTypy BigOYBa€ETbCA LINKNIYHO B MEXaX Bif

3HECTPYMAEHHSY (BVB. IHCTPYKLi 3
BIKOPUCTaHHS).

TUN NONEPEAKEHHA

[onepemxeHHs Npo BigKpWTI ABepLATA

TonepekeHHs Npo Temneparypy

JloBrwit CUrHaN NPo 3HECTPYMEHHA

HecnpasHictb

-16 C go -24°C).

TABNINLUA NOMNEPEAMEHD

CurHan

TyHae 3ByKOBHIt CUrHan i Gnumae iHgukaTop «[lonepesxeHHsy AN,

Bnmac 31avok Temnepatypy (°C) i CBITUTbCA iHAVKaTOp nonepem)eHHs AN,

CBITUTBCA IHIVKATOP NOMEPEZKEHHS MPO 3HECTPYMIIEHHS @, 6nvmae iHgvkaTop
nonepezxeHHa /N 1a bnmae iHAKaTop Temnepatypy (°C), yKasyoun Ha Te, WO Mig Yac
3HECTPYMEHHA 6YNI0 OCATHYTO HailBILLIE 3HAYEHHA TeMnepaTypu.

Ha gucnnei 6numae byksa «F» (°C).

Mpuynna

[lBepuATa 3aNVLLEHO BIFYMHEHUMI NPOTArOM NOHAZ 2 XBUAVH.

Henpunycruma Temnepatypa BcepeavHi npunagy.

TpuBanwit 36iit B eneKTpOMepeX, LLO MOXe CPUUMHITIA MILBULUEHHA TeMnepaTypu
BcepeuHi npunagy 4o 0C.

HecnpasHicto Bipoby.

@ @M E ED E @ E @Y @ @ O GO @D 5O GV

Knonka LUBUAKE 3AMOPOXYBAHHA

LLlo6 akTBYBaTIA/BUMKHYTI QYHKLIIO WBMAKE
3aMOPOXYyBaHHS, MPOCTO HaTUCHITb KHomKy «LLIBVIKE
3AMOPOXYBAHH#» (auB. iHCTPYKLi 3 BUKOPUCTaHHS).
OyHkuia «ILIBrake 3amopoXxyBaHHs» BUMIKA€ETbCA
aBTOMATUYHO MicnA 50 ropuH poboTy.

Kxonka BAMKHYTU NOMEPEAMEHHA
HaTucHiTb Lo KHOMKY B pasi NosBy NonepepKkerHs (AvB.
TabnnLio nonepeakeHb HXKYE).

PiweHHa

Llo6 BuMKHyTY 3BYKOBMIA CUTHaN, 3aKpuiiTe fiBEPLATA 360 HATUCHITD KHOMKY «BUMKHYTM
nonepezKeHHs».

Hatvchitb KHOMKy «BUMKHYTY nonepeXeHHs» /I\; Bimkersca 3BYKOBUI CUTHan,
pucnnei Temnepatypy (°C) 6ype 6numati, a iHgukatop «onepemkeHHs» VA 6ype
6nvmaTy 4o focArHeHHA Temneparypn <-10°C.

HaTvchiTb KHOMKy «BUMKHYTY nONEpeiKeHHs» &; BUMKHETbCA 3BYKOBMI CUTHaA,
paucnneii Temnepatypy (°C) 6yae 6numati, a iHgukatop «onepemkeHHs» N 6ype

6n1mMaTin o AOCATHEHHA Temnepartypy < -10°C.

3BepHiTbCA A0 LieHTpy nicnAnpogaxHoro o6cnyrosysaHs.
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